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! Selecciones i
Solamente

El último acontecimiento, lo constituyó el estreno

de la última producción

de la gentilísima

ANNY ONDRA

titulada

AN'NY DE MONTPARNASE
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Lit mujer que bafió el record
Creación de Lee Parry
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Se ha puesto a la venta el primer cuaderno de·

Las Bellezas de la Pantalla
Artísticas fotografías, en gran tamaño, de las más

bellas y esculturales estrellas. cinematográficas

La obra

completa

constará

de

. 18 cuadernos

con

un total

de

288

fotografías.

tamaño

18 x 24

centímetros

UNA· PESETA EL CUADERNO
Cada cuaderno, tamaño 218 x 288 rn/rn., contiene 16 grandes fotografías de alto valor

artístico y sugestivo.

Adquiéralo cada. semana, pues no volve-
rán a ser editados a un precio tan bajo

De venta en todas las librerlaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy puestos de revistas de España'

Ediciones artísticas IBERIA - Aribau, 179 - Barcelona
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El

E
SPAÑA e~ el país ele ',la improvisación y

" de los buenos propósitos. . ,
<Lacreencia de que la improvisación

suple perf.ectaniente, incluso con ventaja, al

estudio y conoclmíento de las 'COS8'S, deja mu-

chos, proyectos en estado embrionario. Los
buenos propósitos se quedan 'en eso y rara vez "

cuajan en realidades. De todo esto suelen es-
tar .muy orgullososda mayoría. de los españo-

les como si se tratase de grandes cualidades,

de virtudes espeoíflcas de l!l,razl}, cuando sólo
acusa una pereza intelectual y un desamor al

trabájo deseiplinado y metódico 'que debiera.

avergonzamos.

- Luego, se malgasta demasiado tiempo en

trazar planes sobre futuras empresas, en dis-
cutir laque se ha ,de hacer y la iorma de

hacerlo, y cuando lo que '&eproyecta 'está, o
parece estar ,a .punto de ponerse en marcha,

se écha de ver 'que aquello, carece de consis-

tencia,"que se ha estado edificando en el aire,

y menos mal cuando acontece así, porque a

menudo se.da el caso de 'que nadie advierte

esta falta de base y 1(1. 'Primera dificulta-d que

surge da con la obra en el fraoaso.

Esta historia, constantemente repetida, de
infinidad de iniciativas hispanas, así sociales
corno polttícas, -literarias o artísticas, se da
también 'en nuestro sudo cuando se trata de
cinematografía.

Mientras otros países europeos hace tiempo
que tienen encauzada, mejor o peor, su' in-
dustria cinematográñca, nosotros I1O'S fialla-

, mas aún en 'el período de tanteo. No se nos
venga 'con el tan sobado tópico de la falta de,
capi~alessobre 'que cimentar sóhdamente esta

, industria. <Lacarencia no es de dinero" sino :de
técnica y de- orientación. Podíamos citar los

noin,bres de varios capitahstas cándidos que
han arriesgado unos miles de duros en la
edición de pelícnlas ; 'pero no puede 'citar,se

uno sólo de técnico, de persona capacitada de
veras para didgir y orientar 'esta cla-se de
industria, para la que de antemano cuenta Es-

paña con un mercado tan extenso como el
hispanoamerkano, h o y explotado p o r To s
yanquis. '

El cine 'Sonoro y parlante garantiza aún más
a España ese mercado, que no sabremos con-
quistar nunca porque se nos adelantará Norte-

américa-en la edición-de 'film~ hablados en

im proo isac ión
nuestra propia lengua. Y no seríararo de que parlantes en español. Si los tales proyectos

Alemania, por eiem~lo, fabrique películas día- nos traj'eran ya ~ marchamo de la insolvencia
legadas en castellano antes y I!lejor que lo y de Ia ignorancia, Jos acogeríamos con agrado
haga España. Y simpatía. Cuanto se, intente seriamente en

Seria necio e insensato afirmar que estemos pro de nuestra industria cínematogréñca ten-

preparados para aprovecharnos de la inmensa drá en nosotros un defensor entusiasta y 'des-
ventaja ,que nos da el idioma sobre los demás interesado. Pero nos opondremos también, re-
países europeos para acometer con éxito esa sueltamente, a 'que prosper,en los planes de los

empresa cinematograñca. iEqnivaldriaesto a que piensan 'sólo en 'su medro personal con'
una complicidad moral con los que se dedican ' desprestigio y mengua para el nombre de 'IDa-

,ala caza del 'capitalista, :sin otro mérito -,- caso paña, puesto por 'ellos de continuo en ridículo.

de que esto 10 fuei'a - que su desaprensión Y'" Si lo "Ilie se quiere es crear Ia industria es·
desvergüenza. ,pañola del film" con todo lo 'que su montaje

Debernos, por él contrarío, dar el grito de requiere, aquí estamos dispuestos a aportar

alerta a las gentes de buena f,e'para que no se nuestro 'esfuerzo para contribuir a 'su más rá-

dejen seducir por los 'que píaneenen las mesas pido desenvolvimlento.. Siempre resulta más
grato apoyar lo de casa que lo de fuera. Pero

_de café, donde pier-den las horas y lasener-
para apoyar y alabar Jo de casa 'precisa 'que

gías, la realización de. cintas parlantes en es-_ 10qu,e equíse haga tenga una calidad, una
pañol. Son los mísmos estrategas de la guerra, orientación. 'Lo deacabellado y absurdo, Io 'que

europea, que sob;e elmármol de los vela~ores p,erjudica más que 'glorifica, es mucho més

ganaban batallas. En -las·mesas del café no se patriótico .atajarlo si se puede en sus comíen-

construyen -lCStudios cínematogréñcos ni ee zos que, no elogiarlo y ayudar a 'que pI'e-

crean industrias pujantes. valezcá.

Nos sugieren' este amargo comentario, amar- 'No debe,'olvidarse que Norteamérica se pre-

go como 'suele ser la verdad, las noticias que para, 'con Ia rapidez 'que imprime allí a todo el

nos llegan estos días por distintos conductos ritmo eocíal, 'para 'editar cintas parlantes en

relerentes a proyectos de realización de' films -español. iLaisque hasta ahora han realiza-do
de esta clase 60n deficientes, pues no podían
improvisar artistas que hablasen un castellano

decoroso. Pero es 'que en 'estos momentos, en

Hollywood se inauguran escuelas para la en-
señanza del. idioma en que el genio parigual

al de Shakespeare escribió un libro imnoetal,

eLesconocido"sino en la letra en el 'espíritu,
por muchos españoles letrados. Y esto sin con-

tar con que al nuevo. cinema llevará a la ciu-
dad del celuloide a gentes ansio-sa-sde no to-
ri.e.dada las que les es familiar el idioma cer-

vantino.

B
EBÉ DANIELS, a?,tista p1'estígiosa de la

pantalla yanqui, pero que lleva enS1(S

venas sangre hispana, queda hoy en-

marcada, con todo el prestigio dp,'su belleza y

de $'U fama, en la portada del p1'e~M'I}e nÍ!·
'1neTO . . 'r

Bebé Daniels, que es una 'de: las eetreüas

predilectas de 'nuestro pú.blico, se presenta1'á
de nuevo a éste en su primer film sonoro P([1'(/

la R'ad'io Pietures C01'pomtioni; empresa a cuyo
elenco pertenece actualn~ente, ({Río RitQJ).

En «Río Rita); la deliciosa actriz- encal'na un'

tipo de española y sus canciones estlÍn inter-

pretadas en nuestr.o idioma.
Es de creer que Bebé Daniels no nos decep-

cionará en este nuevo aspecto .d& su arte ex-

quisito.

. -. Si se desea verdaderamente 'que España se
sitúe corno nación productora de películas, ur-
ge 'que se organice y se dé prisa a montar
grandes talleres cinematográficos, .atrayéndose
Jos elementos técnicoe y directivos que tienen

probada su capacidad. De otro modo pasará la
hora de España para conquistar los mercados

rle híspanoamérica, en los que ya se van infil-

trando 10:8yanquis con sus caricaturas de film
español.'

MATEO SANTOS
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PA SIO 'N
gen ia l in terp re ta c ión d e '
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L IL Y B A H 'IT A -,

L u jo ... A m or ... P a s ión ... e s tán ' cond en sad o s en esta zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAproduc-
, c ión 'q u e 'tiene por m arco nu estro s m ás m arav illo so s , p a isa je s

D E JE DE, VERLA!.··.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L a a d o r a b le
"

LAURA,GFEDCBA

L A PLAN 'TE zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

'dice:' "

Las medias LAURA LA PLANTEl fabri-

cadas en España por.Eran-. '

cisco Verdete, son las más

finas y elegantes.

LAURA LA' PLANTE

" '

De venta .en los principales comercios Y
almacenes de géneros de punto de España

, '

=.=
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E L 'E S T I L O I N T E R P R E T A T I V O D E
' , - . . . 'E M I L jA N N I N G S

E zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

::'\P.~,ntallanos ,h~ revelado per~0-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAi dramática del personaje. No hay un
,< ~ riáhdades artísticas 'muy cuno- ~gesto, un ademán, que perienezcan a
',: ·sas;. temperamentos muy origi- Jannings. Es et'personaje el que ges-

naJé's, así en lo cómico como en 19 dra- ticula y acciona con entera libertad,
mático. Si tuviéramos que colocar en con perfecta naturalidad de movirnien-
los dos polos cinematográficos las- dos to, espontáneamente. Por eso, los tipos
figuras más representativas de este . interpretados 'Por' Emil Jannings son
arte, pondríamos a Charles Chaplin en tan distintos entre sí, sin que esta dife-
el polo de lo cómico y Emil Jannings rencia la señale la caracterización, que
en el polo de lo dramático. . en el comediante alemán se simplifica

Con haber otros artistas-ele origina- hasta lo inverosímil. ,
lísimo pergenio fotogénico" ninguno de Entre Lon Chaney'- que es otro
ellos puede substituir, en.:la hora ~c- 'gran actor::"""y Emil Jannings, hay este
tual del cine. a los mentados.," enorme salto. Aquél ve 'a sus persona-

Jannings y Chaplín son dos genios - jes en su traza' física, .éste en 'su .trazo
paralelos, que representan los dos ma7' psicológico. Lon .Chariey, para cá'da
tices o géneros cinedramáticos' que plersonifi(;a¿i6'n'nec€~ita estrinar· una'

. pueden considerarse eseneiáles.ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAHá.¿<ú· cára y.una figurá mi~vás. A Emil Jan-
el elogio de' uno corno actor, dramátíc.ó; .nings te .bastan 1;0'0' l'as suya,s. '
es alabar al otro - con un ~Hrictó~err-",' Sólo hrnnings es' capaz .d~ 'definir,
tido de la justica - como'a<;tm cómi- '. vuelto de espaldas en la pantalla, con
ca. Ambos nombres se 'ha,st<i:¿,;por'se-' un' leve movimiento 'eh hombros una
parado, para agotar todos ,lós. enco- escena de' intenso-y' h(,'>~dddramatis-.
mios que puedan salirdelaplúpa:a'más: • mo. Lo recordarnos en/esa actitud. en
fervorosa y experta ~n'rep<artirád ul1.-.a.dmirah>htfilm editado! en Alema-
jetivos. ,,". , nia : (eV-arieté)). , "

Así, estas líneas que pretenden ..per- '~De~a'lles Gle\!sta sutileza psicoló~íca'""
filar sobre las cuartillas la, colosal fi- lostiene Jannings en todas sus pelícu-
gura de E!Jlil Jannings, pOQríaa servir, las. Pero requieren una inspiración tan
dando a los trazos la deformac,ión ca-alta, un temperamento tan ducti], y de-
ricaturescaque requiere' lo 'cómico, purado, que a muy pocos artistas se
para animar: sobre el, papelTa silueta
literaria de Charlot.: .

* * *
I

El estilo - la manera irrterpretati-
va - de Emil 'Jannings es sobrio y/
simple ....Sus. creaciones, están logradas
sinesfuerzo apar.en~e. Janriirt'gs,coge al '
personaje, estudia iconcienzudamente
su mec~nismo 'dramciti~o, sus resortes
psicológicos, y lQ mete dentro de su
piel. El rostro y la figura del actor ern-
pieza a reflejar la psicología, el 'alma

Jaiinirig"~s dri' ,éá;¡á;e'ro diligente ~en "Lo. pecados i
, - , de :103 padres."; ~ -

L~ ley seca

va a empe-

zar a regir

a mediano-

che ..

'Lo~ bebe-

dore. abro-

oechan los

minutos que

faltan para

las doce, be- ..

biéndocomo

esponjas .

.Nu~,ca se

ha dado uno

visMn tan

completa

del desen-

freno que

produjo en

Norte ame-.

rica el régi-fedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
men s e c o .

Á las doce entra en vigor la ley seca.
. y el guardia, vigila, ..

.nings, desde ((Varieté» a «Los pecados
de los padres» - en esta última lo ha
sorprendido el lápiz agudo de Bofa-

les alcanza utilizarlos en sus interpre-
taciones.

Los que hayan visto con ojos saga-
ces cualquier produceiónde EI:I1'iljan-,

l' ';.
~ ; ,i j

rull, nuestro caricaturista-e-, .habrán
ad~ertido esta rara cualidad, sólo re-
servada a los gemas, del- formidable
actor alemán. GAZEL
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Hoy y todos los días grandioso éxito de la super-
producción Paramount llevada a la pantalla por
el incomparable intérprete de EL PATRIOTA

., :~

Ver una película de JANNINGS es admirar a un, centenar

de JANNINGS.jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L os P ecad o s d e lo s P ad res
nos, muestra al JANNINGS. ingenuo y. sencillo; al JANNINGS de-
vorado por la pasión paternal,' al JANNINGS empujado al' mal
por una aventurera, al JANNINGS en loca carrera tras la riqueza,
al JANNINGS vencido y agotado y otra vez resurgiendo por la'

ternura y el amor.

Esta es la .película ·que usted de una vez
..

vera más

'Completará el programa la proyecciónde las siguientes cintas sonoras:
LA INSPIRACION DE SCHUBERT, selecciones-musicales 'de este
célebre compositor; Dibujos animados Westem Electríc, grecíostsímos,

hablados en español; y la Revista Paramount sonora.

TODOI
-

1011 ,FILA'

"
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E
SPAÑAzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtr.lunfa .a~tua¡'irieIlJte.·en .H.-OllYYVOOd.con'
rtodo el prestígío de su leyenda, de su eielo,

- (le .sus mujeres, de- sus -costumbres ..' . ". -
El cíne sonoro hadado. a nuestro país,' en la: capi-

tar'de ó,Cinelándia,una i·inportanda· que antes no te-
nia: -NlLestroidioma es ,el 'qúe en realidad nos ha
abierto de par en par la,sdora,j1as puertas de Holly-
wood.
. Una de las embajadoras del arte español en Holly-
wood es Antonia Meroé, «La IArgentina»"bailarina
castiza que ha llevado por todo el mundo la gracia
auténtka yssponténeade los bailes hispanos. .

Ramón Novarro, €:lgalán de 10,s.estudios Metro-
Goldwyu-May:er,ha 'querido aprovechar :la estancia
de «La Argentina» en Hollywood para tomar de ella
loocionesde danza española. ' .:

A lo que parece, Navarro aprovechabíen las ense-
ñanzas desu ,ge¡:ttiIprofesora; .

Ved aqut a Ra-

m6n Novarro,

tomando lec-

c1one~ije bail«

e$pafíol~tenien-

do cerne pro/e-

$ora a la céle-

bre bailarina

hispana, Anto-

nia Merce, "La

Argentina".
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PANTAtLA PARLANTEzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

ñuncionan autométícamentezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy cada uno tI·e
ellos marca la energía que recibe oemíte, su-
pleraentándese en ~odos los casos sin neeesi-
dad ·de ola intervención del operador.

lEu condiciones normales, 'el operado!' no
tiene que tocar para nada el circuito <iI'econ-
trol Las películas están impresionadas ·de tal
éorma 'que ellas mismas 'producen la 'energía
suficiente y 'sin exceso para obtener una tona-
Iidad adeeuada. Una vez Ñl'sta,lado ygraduél'do
el circuito. 'el operador no tiene 'que preocu-
parsegren cosa. Cada películade 'Por sí 'l!l!'@-
duce energía, suñciente ;para la tonalidad, de- -
seada. Hay, no obstante, excepciones que exi-
gen la atención del operador y una artereeíon
eu el circuito de c-ontrol. Estas excepciones
tienen 'que 'ser ooaocídas a Ioudo ,por el fl'Pe-
rador y elempresario si ambos' qniereneatis-
f.acer al público. .

Ocurre con 'el sonide de Ias pelicula-s <vIgo
parecido a lo que ocurre con Ia clarida.d de
la. imagen en la pal'l.tél'lla. Hay pelícalas y 'es-
cenas 'que necesitanmás oaetidad 'd:eénergla
eléctrica que 'Otras. En 1@que ,r,especta. ·a la -
Imagen, 'el operador puede awnent8Jr o dismi-

. nuir la ·1ullpor medio de unos reguladores que
pa:ra tal ñn üen,e Ia cámara.' Una película. q;ue

e al Y
por defecto rotográfico sea obscura, 'puede ha-
eerse aparecer más clara anmenbando la luz.
Así también el sonrde. Cíer,tas películas o 0ÍeT-
tas escenas pueden nec,esüa'r más e menos in-
·tensidad de sonido, el cual 'exige una mayor
o menor cantidad de energía. !La acústica del
teatro juega ta,robién pacte irnpertantísíraa en
la graduacrón ,delcircy,lto de 'Corrf,rol. !La tem-
peratura y estación ·<1el,año son también íac-
torea a considerar. Los días de niebla, .,0cuan-
\'1:0 por cualquier ,razon hay mueha humeded
en la a,tmósfera de la sala, -el s o.l'li:l!lo ,se:rá mu-
cho más de¡j];ciente 'lif1'l'elos días clases y cuando
estéla sal~eempl:e1iaIDente seca. iEn esto, como
en muchos otros detalles, 'es .fIne 'estriba una
gran parte ,(18'1 éxito 'que UHa !I'Holícula'¡;l>1!l:ede
obtener y el que 'el ¡pÚ'.fullicosaliga o ,lil'O sa tis-
l1cC'hod:el espectéeulo. .

Para. Jea leX'h~b'¡ción de películas CQ'!l sonido
sineronizado por medlo de la -Iuz, ·es necesa-
1'.iO'seguir en detalle. el ID]sm0 pr,o·ce€l.imi>enrto
que se !ha recomendado :¡irara las películas COR

sonido 'en discos. l'J;rvariablemeiJ,té, antes .de
¡;n··esentar una p,elícula al püblíco ·cJ¡e'lre'pr0'bar-
se P'Q'I'le m·eMS llha 'Vez. Si el S@1J'ii(l)eresul-
tase ,d.ef,€ctIl'OSO,m.l'átesede eorregír eldeíec-
to aumentando 'o·C!l.;i.smínuy.e-!íIJd@·'energía en el
circuito ·de CQuitr01. Si se hace ,e-sto,. sell'IÍ:n'B-
cesario asegurarse por seguuda vez de que el
cambie clec'tua-.d·o ha lavor'ec~(l)o ia calicIaa del
sonldo, y's,e-guk :¡;¡I'@]¡¡ailiH!.@haeta encQ-ntrar un
justo prffll'l~dio en l10s·resultados.

cinema lografla sonara,
. ,.

segun actor

T·ANTO i ,el 'Sonido está sincronizado en
discos como si está en la misma pe-
Iícula, la ,graduación hay 'que hacerla

por medio del circuito 'de control. El operador
que conozca a p-erfecció-n su oficio puede, por
m-edio de la intensiflcación del sonido, obtener
re&ul'tados muy superiores y electos escénicos
que ooatribuyan a dar más vida a las escenas
y hacer de cada película una obra acabada.
Por ;~l contrario, 'si el operadordesconoce las
,posi:bmd:élides'que el cirouito de control ofrece,
o 'ROo hace uso 'de ellas, por muy buena que 'Sea
una película y por muy 'bien síncronizada que
esté, oorádifícil 'que se ob ~eÉ.gan iÍIlás que
media.nos -resultados. Al empresario toca, por
lo ta:nto, asegurarse de que e'1operador es eñ-
ciente y trabaja concíeneudamente.

El circuito de control, como su nombre in-
dica, -es un conmutador de corriente eléctrica,
que pue-de intensificar' o disminuir los efectos
del sonido aumentando o disminuyendo la co-
rríente. Este apareto está 'instalado al pie de
la cámara 'de ¡proyección y es el 'que recibe iLa
corriente recogida 'Por la lámpara ·foto!e1éctrka
de que hablemos euotra parte, trsasraitíén-
dolae los aJ.tapa.rlantes, aumentada o dismi-
nuída e Ias proporcion-es 'que 'se quiera. Para
poder realiear- esta labor, 'el circuito tiene una
pila eléctrica y un acumulador. Si- la corrien-
te reoibída esd'emasia,do Inerte, el acumula-
dor, oúmplíendo sus funciones,' retiene.el ex-
ceso y solameate permite el .pasode la energía
necesaria ha'sta -los altoparlantes, según como
esté graduado. Por el contrarío, 's~ se 'quier-e
dar mayor intensidad al sonído y la energía
transmitida por la lámpara fotoeléctrica no es
suflciente para conseguir los e.iectosdesead·os,
la pila entra en funciones y su 'PIe la cecriente
necesaria. Para poder tener seguridad y ahso-
luto control del sonido, ,el circuito de control
está provisto ,d'e cinco bujías, cuya luz marca,
escalonadamente, "la cantidad de corniente que
'Pasa por el aparaté y permite al operador au-
mentar odiemimrir en el acto 'efectos sonorcs.
La pila, y el acumulador del circuito :tienen
sus correspondientes reguladores, por medío
de Jos cuales se puede aumentar o .dj'sminuiq·
instantáneamente su capacidad de desplaza-
miento'. Es,tos reguladoses- están unidos de
tal [orma, que -ambos convergen en un ter-
001' regulador, el cual se 'encarga de Ia ·d~stri-
bucíén die la. energía, 'bien aímacenando en el
acumulador 'O extrayendo energía de la piia.
Por medio de leste tercer regulador es qrve
se graéüa 'el sonido, más o menos en la misma
forma que se hace con los aparátos de radio
al huscar las dif.erentes estaciones trans-
misoras. .

Teniendo a Ia vista la tabla de graduación,
el operador no encuentra ninguna dificultad
en aumentar o disminuir el 'sonido. Un sim-
ple centésímo de 'Vuelta en el tercer iJ.'egulftdoT
nos dauá una tonalidad más alta o >baja, según
queramos. Tanto el acumulador 'como la pila

G EeRG A'bEXANDER,nudestaúad@ aetor
. . alemán, ha expueste a. ~n periodista

- V. .Alhertl - 'su üp'Imón sebre Ia
eíaematograña sonora.

iEl tema es tan sugestivo y actual, 'que me-
rece 'Ser il'El0egido en unaeevista 'cre eme.

¡He aquí las "Falabra's de Georg Mex3mder':
'«Por lo 'que a mi perseaakneate ee refiere,

el paso de la cinemetogralía sonena a la: ha-
blada hasidoIécil. Soy, y nunca htp dejado ¡le
ser, actorde teatro. 'Lo únieo que podía pree-:
cuparme era Jacali(l)ad .¡j:emi Y0Z reproducida
por el micrófono, y esta preocupaoíén - ail\ol'-
tunadamente - me la 'qui!\:arol'l en seguida.
Pero la eineraetogtaña 'sonora plantea al actcr
- y al director de escena - una serie 'd'e pro-
'Memas que en 'el ;teatro no existen aun euau-
do la experíencía teatral pueda a~dm.' a ,r8's01-
verlos. iF'ué un verdadero acierto de iffirioh
Pommer, por lo tanto, confiar la dlrección '-es-
cénica 'de 'Su primera o:peretacinem&t@'gráfirca
a un hombre <como Wilhe.lm Thiele, 'l]'11erué
en su día ,ta.mbién actor {le ménito (intér,pl'·ete
de !Mefi,st6J'el-e.s,enere -oteos papeles importan-
tes) y conoce perfectamente 'el valor drama-
tícode aa ;pa.la:bra y, en términos más gene-
rales, del sonido. Un director de escena; aeos-
tumbrado a considerar exclusivamente el pun-
to de vista óptico corre ahora el peligro de
considerar Ios nuevoselesnentcs fleexpreeién
como meros auxiliares de la image-n, 'en lugár
de fundirlos con el1'a y convertírlos 'en parte
eséncial integrante de la obra artística.

un
»Pero a;-tl,n'el ,diTector mas famili:a·rj,lIa.docoa

la escena haeíada.nada.puede hacer sin el·coTl.-
curso del operadsr acústico o, como en ale-
mán 'solemos Ilamaele, del ,dmezc'lador ,die so-
nidos» , nomibre .gráfk(!} y exacto puesbo Iqíie la
función que ,c;jIefiJll'econsiste 'en mezclar ele-
mento's· sonoros con el iJJil'¡sme·arte ,e flllstintQ

. que un buen 1<('jJarman1;mezcla ,e'Fementos al-
cohólicos. lP:a.rqIa-cíeematograña seaora el 'S'O-

nide') ha de ser, digámoslo así, «·f@'!:(')'él'l.'afiad(»),
cosa que ne' ocurre en el teatro.

»Es·ta lQ1;o'gro>iía ,de1 SÓllido - siguió dF
eiendo Georg AJ:exand,el"- ha il'l'tJ;Q-ductdouna .
verdadera revolución en: 'el valor del «matiz»
come elemento de ,ex1lDe-siónd:ramé:tic@. La
¡pa.n1i8!lIay el micrófono permiten - y en cíer-
lío modo exigen - ·m;¡¡¡tizaciol'l.<Bsque ·en la ~s-
cena sen ,ciJletodo- punte im'posr];¡les porque re-
s.uItarían ,s0J'e perceptiblea para las des @tres
IPriJm:er8Jsfilasde butacas y careceríande eíec-
to- para 'el público. LIj. índicaeiénapenas per-
oer¡;>tB;>le,la descomposición analÍit4Gade los
més mínlmo's detalíes son el reine' propio de la
oinemategraéía sonora. Gradas aeUa queda
suprimida llj.dis:ta~eia 'entre el íntérprete y el
espectador Y estableeido 'enltr·e una y otr@ el
contacto ·diiJ.'ecto" inmediato.

»Todo este, claro ,ést-á -~el'mina nuestro
entrevistado - es mucho más fácii'C'le ,expre-
sar 'en pal'a,li>ra's'que de reallzar' en hechos'. La
ciaematograíla sonora exige del intérprete el
máximo de precisión y.de rnjjensidad, tanto
mímica como declamatoria.»

ESTA B L ECI,'MrE N TOS
, -,

DALMAU ,O.LIVERES, S. A.

~ft..
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"POPULAR FILM" EN NUE VA,ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAYO RKzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA.- ' Una n ii e o a

E
~LzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcine, que es un elemento !.emenino a
pesar de' su artículo masculino, no po-

. día evadirse de las modas. Por Io- me-
nos en Estados Ilnidos, Iáscintae vienen por
etapas '(ófashion!1:bleS))!como .J~ falda la~a y
la falda' corta, ,el sombrerc encimadel mono y
él' moñopor encima del sombrero; o B'Ba sin
moño. .

Hace dos años' 'en los cines de Nueva York
únicamente podían vers'epelicula'Sde guerra.
No parecía sino que 0s nor.teailll;~ricanos ha-
bían .decidido ínterveuir 'en el oonñícto europeo
para 'Observar unas cuantas acciones fotogéni-
cas y 'coHV'ertir en me-
tros de celulóide"sus ex-
periencias de campaña.

El público llegó a ver
y a cOIiJ..prend,er la 'gue-
rra mejor que lbs que
ha'bían estado 'en .ella.
T'or esto se dice que hoy
Nort'eaméI'icaes un pue-
hlo ¡pr,eparado pata la
guerra. ,...

Con la aviación, la
moda cinematográfica 'se
derivÓ :hacia· esta activi-
dad científica. A unape-
Iícula con· temaaviatorio
sucedía b.tra 'en..'que, va-
riando ligeramente e 1
íondo del asunto, a los
diez nietros o a los dos-
cientos metros ,de' eelu-
Io'i-d' e, inv'aria'bIémente
surgía el aeroplano.

El que más y 'el que
menos de los 'que pre-
senciéhsmos 'estas pelí-
culas 'si no éramos 'Pilo-
tos éramos cuando me-
no~ aviadores teóricos.
En· los adolescentes 'estas
cintas hacían' verdaderos
estragos. Hoy ,día. exis-
ten numerosae escuelas
de aviación en el 'País
con gran número d e
alumnos.

Temperamentos
volcánicos

Ahoralíatocado el tur-
no a los temas híspano-
americanos. Casi todas
las semanas aparece una
película 'en: donde ílgu-
ran varias escenas de Suramérica. Natural-
mente 'que esta Suramérica de película 'sólo
e:xis~e 'en ,e,l magín de 10s directores de las
granees empresas cmematográflcas.

Acusan, en primer lugar, una imaginación
mediocre. 1EiJ:segundo, una ignorancia qiíe
haría- reír a carcajadas a los chicos de primer
año de [nstítuto de Barcelona. En tercer lugar,
se desmiente la teoría de 'que para ser dírec-
tor películero i\laoe <falta talento. A lo sumo
huerta 'V'Ozpara' p-oder desha-cerse la garganta
a 'gritó s dictando las escenas por el tubo de
cartón del- megáfono. . .

En estos .últimos' tiempos, 'qu-e yo me acuer-

de, ahí tenemos «Romance del Río Grande»,
«]Ü'ORita», «'Fhe Cock Ey,ed weue», (oF!j;ght)),

. «1(Jn;tame·d1)...
En todas ellas Ja visión híspanoamericana

no es una visión, es una pesadilla.'. A las mu-
[eres las pintan con temperamentos volcánicos
y dispuestas a arrojarse en 10'8 brazos del pri-
m..er marino norteamericano que surja.

Pero la. verdad es 'que las «girls» neoyor-
quinas en su mayoría están siempre más dís-
puestas 1). entregarse todavía y 'en realidad en
brazos de Ios hispanoamericanos que por- aquí

La indomable
Ahí tenemos, por 'ejemplo, a Joan Graw-

lord en «Untamed» - «Indomahlee->, iLas pri-
meras escenas de esta cinta-se desarrollan en
un bosque hispanoamericano' donde ee celebra
una bacanal 'que deja en mantillas Ias de los
negros del Senegal.

Los hombres aparecen de nudos de medio
cuerpo, chorreando 'sudor, sin af-eitar con ca-
ras siniestras y terribles. 'Los dh..e¿tores· ,de
las empresas cinematográficas no conciben
que pueda existir un rostro de un hispano-

americano que sea sim-
pático.

'En' medio de esa orgía
primitiva "le encuentra
Juan Crawíord, una mu-
jer semisalvaje, 'Veleido-
sa, voluptuosa y huraña.
Ae:sté tipo mitológico,
mitad mujer, mitad fle- .
ra, se la pinta como ca-:
raoterístíca de la mujer
hispanoamérlcana.

Unos norteamerícanos
que representan ,la rri-
zón, la civilización y Ia
ignorancia- en traje de
turista, llegan a' este
rincón hispanoamerica-
no, ayudan al padre de
la eemídiós a bien morir
y recogen a ésta para
tr-aerla a la' meea de la
civilización, Nueva York,
donde a uno le 'sacan' Ia
\iida por veinte dólares.

Ya 'en el' vapor que la
trae, se entrega en los
brazos del 'pránier guapo
mozo 'q u e encuentra.
Luego en las fiestas que
organizan sus amigas,
después de haber pasado
por 'el crisol del colegio,
BUS intemperancias, SU1l

arrebatos "de gata mon-
tesa, 'Son perdonados de
todo el mundo.

--'Es suramerícana - I

comentan.
Y esto [ustifíca la neu-

ro-sis, Já clorosis y otras
enfermedades de xlesva-
río sexual 'que' suelen
ocurrir a las mujeres jó-

venes de todos los países. <Este tipo 'se da con
excesiva frecuencia en Nueva York, pero
cuando hubo que traerlo al cinema, se le
plantó en las escabrosidades vde un bosque
iberoamericano.

Así seens.eña geografía en Norteamérica.
Híspanoaméríca no son veinte repúblicas con
oulcura ibérica. ®l cine ha creado una nueva
Híspanoamérica; Jugar primitivo y brutal,
donde las mujeres son la lascivia hecha carne
y los hombres unas ñguras sanguinarias 'de
patíbulo. Y todavía pretende 'esta gente que
se Ia tome en serio. AURELIO PEGO

Nueva York, ,febrero.

loan Cra'uJford,-con uno de los' galanes de "Indomable.",en una escena de es/e film.

deambulan: Pero este terna, tan lleno de rea-
lidad, todavía no lo ha tratado ningún director
hollywoodiense. .

Los hombres en esas películas de ambiente
iberoamericano parece 'que llevan un cohete'
en el bolsillo. Se Jes ve 'siempre irritados, fre-
nétícos, dispuestos a lanzarse: con Hi navaja
abierta sobre susadversarios.

y la verdad es 'que 'si en alguna 'Parte del
mundo roban. y matan a uno con ámpunidad
y sangre fría aterradoras, es en Norteamérica.
En Chícago sólo, Ia ciudad se honra ostentan-
do más bandidos que en toda-Hispanoamérica.
Es la base de la atracción de forasteros.

c~CuáI la atrauenle estre-lla' Cinematográfica?

unos se decidirán por Clara Bow, otros por loan Crawfordo GloriaDiftdl' la elecc/on; Si se pregunta a los jóvenes,
Swanlon' o Anii" Page o quién' sabe cuál.

Entre lasJÓÍJenes la elecciónno es menos dudosa.

é C U-ÁL

Haga ,ti propia seleccion pidie~do una colección
(5 peaetcu· por '/lÍro Ix)$ta l) a

dohn Gilbert~ d¿uge~e O'Brien~ (RamónNooarro) (Nils A,th~r~."

ELEGIR'IA USTED?'

de /O ~po,talel de las utrell;S má.s populares delcine norteamericano

CAN/DO'S BUREAU
254 M allJiatta1Í A-VtII1 lJe. - N eW Yor*
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L A - R E V I S T A E N L A P A N T A L L A , : ' tM A N H A T T A N ' C O C K T A I L " zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

La revista ha invadido la pantalla éon lodo su movimiehto,~u ~ritmo, su ambiente, su color. Estas dos bellas escenas'
que reproducimos, pertenecenci la tevis"tá de la Paramount, "M'anhattan Cocktail«, que promete ser un acontecimiento.
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M u s e o f o to g r á f i c o d efedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

, e Cata lunya

'P o p u la r F i lm "

L i / y D á m i la zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Est~ella d~ la·
Metro - Go!dwyn -Mayer.
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L a zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA[otogrofia en coloresno p r e o c u p a a l o s a r t i s ta s d e c in ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L
A fotograña en colores 'está haciendo su
entrada triunfal en Hollywood con

. manifiesta satisfacción para los artis-
tas. IEl novísimo proceso de impresionar pelí-
culas, . al contrario de lo 'que ocurrió con el
sonido, no preocupa en Icmás mínimo a las
luminarias de Ia !Pantalla ni las ha obligado

. a alterar Ia antigua técnica en lo 'que a ma-
quillaje concierne. :Ex;plicando las ventajas
que la película a colores ha traído, el director
Ludwig Berger, se expresó hace poco en los
siguientes términos

(cAl igual que el sonido, el color natural 'es
una innovación de trascendencla .que cop:tri-
huirá grandemente al prestigio del cine. 'El
colores uno de ~os elementos más importan-
tes en los eféctos escénicos y el único que
puede dar Ia sensación de ñdelidadambiente
en cualquier sítuaclón, .. Con su advenimiento,
Ia-película habrá ganado mucho, eín que el
personal arfístioo tenga que haoer mayores
esfuerzos para comunicar a! espectador ~a sen-
sación de fidelidad psicológica. Pe hecho, el
advenimiento'tdel color en la pantalla no pre-
supone ningún cambio en la 'técn1cad!el ar-
tista, ni aun 'siq':tVera una variación en el
maquillaj-e. ¡'ara los jínicos que la innovación

. impone cambios 'es para- aos fotógrafoa, mo-
distos, decoradores y directores. iLos actores
y Ias actrices han salido ganando con la fo-
tografía 'en colores, ya que este procedimiento
los hace aparecer 'en todo el esplendor {l,es1).
,belleza y les círece un marco de colores na-
turales 'que hace de cada uno de ellos una
ñgura ideal.

Desde Juego, pare poder sacar !partido de
Ias enúltiples posíhilidades que el .oolorido
ofrece ee hace necesario un detenido estudio
porpartedel director. Los actores no tienen
que preocuparse en 10 más mínimo, p-ero los
directores han multiplicado su trabajo. Los
eíeotos que el color ejerce en Ia psicología
humana en relación a Ios incidentes de la
trama, es una técnica que requiere estudios
muy !profundos. (¡ada situación 'exige eu co-
lorido. De Ia misma manera 'que la tonalidad
de la voz expresa una emoción, así también el
colorido expresa su sentimiento. Buscar ese
sentimiento en el color y adaptarlo a la si-
tua-ción es tarea por d-emás delicada. Al filmar
algunas.escenas de «El rey vagabundo» pude
convencennede I8JS múltiples dificultad,es que
el novísimo proceso ha traído a los directores.
Antiguamente, el colordel vestuario no tenía
la menor .ímpootancia en el sentido de ~á
trama, Actualmente es el todo Al cambiar de
situación es absolutamente necesario' cambiar
'el coloridudel decorado 'y y-estuario si . 'que-
remos dar una. unpresíón xle realidad. Una
escena rtri-ste no puede ser impresionada en
el mismo Iugar en que se impresiona una
escena al-egre, ni con el 'mismo vestuario .
Los actores pueden ser los mismos, y J(I to-
nalidad de 'la voz también puede adaptarse a
la situación, pero -si 'el .oolor contradice «el
sentido» de la escena, Ia fidelidad .amhiente
h,a'l)rá dejado de existir, haciendo la situación
completamente falsa. ~i esto ocurre, el fra-
caso de la película es un heoho.»

La importancia de los anima/es
."jot~génicos" .

L
A Importancia que los animales pueden
tener desde -el punto-de vista de la 'P.ro:
ducción de películas puede suponerse

al' eaber que en 'el estudio 'de'ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla Pcarámount,
en Hollywood, hay unos quinientos animales
de distintas especies, cada uno de los cuales
recibe su ración diariamente y tíene personas
que se encaegan ,M 'su cuidado y amaestra-
miento. /Estos animales, divididos por razas y
categorías, ;prestan 'sus servicios periódica-
mente 'en la impresión de las películas de la
men-cionada empresa, y 'están separados y ca-
talogados -<leacuerdo con sus aptitud-es.

Lo más curioso de estos animales es que pa-
rece haber en ellos una especie de «conseien-
cía» 'de su rango. Por ej-emplo: hay perros
de diversas categorías, con actitudes para di-
ferentes papeles. !Entre ellos, "unos 'son lo 'que
pudiéramos . llamar actores característicos, ga-
lanes y luminarias. Un perr-o que interpreta
primeros papeles se muestra reacio a con-
fundirse, a convivir con perros de menor ca-
tegoría artísticamente, y sólo ee avienen a
'ello cuando esté -eu escena, Tan 'luego corno
salen del escenario 'es muy diíícil 'que se mi-
ren con buenos ojos, :rliÍ 'que soporten la so-
ciedad de otros animalitos 'que [10 son de 'Su
misma oaíegoría. Es<to hace 'que cada clase
tenga su correspondíentedepartamento y que
los que Ios cuidan sean precisados a 'sostener
entre ellos una constante separac¡ón.
, Entre los perros de «categoría» se eQcuen-

tra ,mReschEP>,«ma Iinda 'perra <de pura raza
que actualmente interpreta un papel impor-
tante en la nueva película-de Clive Brook y
IEvelyu Brént, que lleva por título «Un poco
escarlata». La perrita <ti-ene 'que actuar en el
escenario en compañía de algunos perros má~.
Estando en- escena, el animal se muestra; can-
ñoso con los demás individuos de la raza ca-
nina, pero tan pronto como salen a fuera
cambia por completo d-e actitud y los ataca
sin misericordia.

igual que ocurre con la raza canina, ocurre
también con lGS demás animales más o menos
amaestrados para la impresión de películas.
Todos parecen tener consciencia de su impor-
tancia, y por nadé! se avienen a coníraterni-
zar con Ios de menor categoría. La separación
d-e clases no es, pues, U)1 atributo humano

solamente. También existe 'en los animales
Ilamedos dnferiores" !P{)f lo menos 'esta 'es la
ñrme creencia de los que 'en el estudio de la
Paramount cuidan a [os quinientoaenimales
que la mencionada 'empresa cinematográfica
sostiene 'en su finca, !p\li'a que tomen parteen
11;1producción de sus películas,
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fa ja s d e [au [b o lin a p ara ad e lg a za r
R am b le ~ e C ah llu fia , 2 4 (enlll tarl~s y Dipula'ción)

senora: Usando Faja "Madame x~·
vestirá u$ted mejor gaªtando lo m ismo.

y
, El abantco de J3árb,aráLo. M,m .

E N el armario de 'loan Crawford, en 'Su
. r-egia casa nueva, cuelga 1lI). magníñeo

abanico de tres grandes plumas ne-
gras. !Entre 'sus varillas :lta;y enredado un ro-
sario roto. tElla considera esta prenda una de
'sus más preciadas. Y no 'es para ,iIll~nos, ;El
abanico 'en cuestión perteneció va Bárbara La
Marr, y fuédona~o a Joan por iPaui Bern,
porque lecaIa muerta le habría agradado DlU-

chísimo 'que Joan Jo poseyera».

Elleatro copiQrá al cine,e ONTRA lo que -opinan algunos dramatur-
. 'gos europeos, no 'sólo <el cine no p-e-

dirá prestado nada .al teatro.' 'SiM que
será 'el teatro 'el quecopie las in icía tivas del
cine. Tal ,es, por :lo menos, la opinión .del .ct¡.-
rectorescénico, James Wha-1e. .

Segun 'el mencionado 'señor, ,en la actuali-
dad él teatro 'es tá suíriendo una seria compe-
tencia lqu-e amenaza-su vida. iHas películas ha-
bladas son més xlrarnáticas que Ios p;lej-ores

. dramas teatrales. Tienen' todo 'lo que tienen
éstos, y algornás. lEste algo más 'es la Iiber-
tad de acoióndel actor y la posibilidadde ex-
tender ia voz ha'sta 'las últimas filasdel es,
trado, cosa 'que no ocurre con 10's dramas
teatrales, Jos cuales no pceru;¡-iten alzar la voz
para ,C[U'etodos puedan oír con claridad.

«Oreo - dice' mis-ter Whale - .que dentre
:d!epoco tiempo los teatros tendrán que imitar
al cine. lEn mi concepto; no esta lejos el día
en que Itodos los teatros tengan amplifi-cado-
r,es, y Ia voz de 10's artistas 'sea escuchada ª
través -de Ios aparatos mecéaícos. Al ocurrir
esto, el ;tr:;atr.o clásico será muy inreriClr a las
películas con eonido.» .

/

Doscientos modismos J.e prenunciqeíon
en películas sonoras .

E r.evento de 'la película hablada' ha traí-
. d-o consigo importantes cambios 'en la

. técni-ca de los artistas. La pronuncia-
ción 'es unode ellos. !Hoy, n-o sólo necesita el
artista pronunciar correctamente cada pala-
bra y darle la éntonación 'que la pureza del
idioma exige, sino 'que se ve precisado a es-
tudiar y emplear los múltiples modismos ¡,de
pronunciación 'que Ias diferentes regiones o-e,
un mismo país impone :a. sus nativos. :El in-
glés que habla un hijo de Londres divesge
grandemente de] 'que habla un neoyorquino.
El -español de un madrileño también es bas-
tantedistinto del español que ,e¡np,Iea un gl}-
llego, un 'mejicano o un argentíno. De región
a región, de ciudad a' ciudad, J¡¡. :protlUnci~-
ción cambia aunque Ia palabra 'sea la misma,
y si 'el actor interpreta con fidelidad el pérso-
naje tiene forzosamente que pronunciar las
palabras de acuerdo con Ias características de
cada región o de cada nacionalidad. :Esto ha
obligado a que los artistas que en Hollywood
se dedican a Ia impresión de' películas habla-
das, hayan tenido 'que 'estudiar nada menos
que doscientas maneras distintas de pro~un-
dar el íng lés,

Al b!!/Io sexo

N iÑAS, ¿,queréiscasaros~' .
No hay más 'que ingresar 'IOn'algún

, famoso -cuerpo de bane., .
Albertína Bash nos manifiesta que conti-

nuamente 'se v-e obligada a entrenar nuevas
,muchachas para r-eemplazar a las 'que se re-

tiran con iIllOtÍ'VQ de matrimonio.
«Ninguna de 'las chi-cas ·d-émi balletvse ha

retirado a causa de la. 'edad - nos decía re-
cientemente->, Al parecer, -su ajJr-eutlizaje en
gracia las hac-e en extremo atractivaspara los

. hombres. Como quiera que sea, el hecho es
que los matrimonios 'me obligan a renovar un
sesenta por ciento del personal de mi 'ballet
cada dos años.»

El ramillete de 'bellezas de madame Bash
'está completando ahora un número napoleé-
nico dé .baile en la nueva. película de Ram.ón
Novarro «Devil May Care», dirigida por Sid-
ney Franklin. .
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ESD]);zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'que el cine sonoro hizo su apa-

. ricióu, se han hecho toda clase 'ele

" . cábal!J¡s y conjeturas ae.er·ca de cuál
ha de ser 'su porvenir y. ·desenv·olvimiento.

Algunos, muy pocos, IJo alcanzan-do a di-

visar los vastos horizon tes. que seabrlan a la

nueva moda1i¡clad cinematográfica llegaren a

.negarle toda iUlp.ortancia y 'stgnific!J¡ción 'en el

orden de las aplicaciones. Otros,' en número

más considerable, pr .etendieron 'que los gran-

des fllms del ·gén,ero dramátleo deberían con-

",tin~ar. siendo silenciosos, y que la sonoridad .
, '. ...
.quedaría exclusivamente pan la opereta y la

revista cínématográñca.

Bien pronto Ia realidad se ha encargado de

desmelltirles a iodos, rotundamente- a los

unos, a los otros en parte.
Hoy no es ya nada. aventurado asegurar

que 'el cine sonoro ha triunfado en todas sus
I '-

menlíeetscíones. En el drama yen la come-

dia, como 'Un complemento valiosísimo que

Ies dará mayor efectividad y r,e:aÜsmo, y en

la operetaihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA":1 en la revi'sta,' como su verdadera
razón ocle' ser.

Ciñéndonos ahora a la revista cinematográ-

UCa, sus posibilidades son ilimitadas.

Sl ya de ttempo hemos convenido en que

el cine goza de enormes Y múltiples -ventajas

sobre 'el teatro en Ig·enl:lral, fáoilmente 'se echa

de ver 'que es 'en Ia revista xlonde se harán

más ·p:otorias aquellas ventajas por tratarse
de un ,género teatral cuyas principales ca-

raoterísticas son la riqueza 'en la presenta-ción

y los sorprendentes efectos de visualidad.

y en este aspecto forzosamente hemos de

convenir 'en 'que el cinema no. tíene rival, y

qne 'su 'enorme capscidsd económica y 'BU too-
nícn admírable, habrán de depararnos gran-
des eorpresés.

«Hollywood' iRJev'ue»es una de esas grandes

r:.vista8 'que bastan para demostrar palma-

rlalll-ente la superioridad del cine sonoro 'so-

bre el teatro, en 'esta clase de .espectáculos.

La prensa de Norteemérica y la de Inglate-

rra han dedicado a «Hollywood Revue» los

más calurosos 'elogios.

8essje Looe,

menuda, plz-

pireta, gracio-

sa, rodeada de

su. galantea-

d o r e s , " e n u n o

..",' de los núme-

ros m usicales

qe "Ho l lu-

wood Rebue",

Alaban en ella los críticos, IlO solamente la

parte espectacular que ha 'sido calificada de

inimitable, sino que en un plan superior, si

Uno de los

bailables de

"Hollywood

Revue"., Rit-

mo. Gracia.

Alegría. e-:'

Ilesa, Juven-

tud. Los fac-

tatesprincipa-

les de una

buena revista

cinematográ-

fica.

ca-be, conceden a la música tina extraordina-
ria' importancia. iNo en vano los productores
se han asegura-do el COIlCurSO de los mejores
compositores de Jazz americanos.

'Pero donde culmina la admiración de todo

el mundo es en 1(\1 parte cómica del espec-

táeulo. Comedia. fina, 'comedia bu;fa, comedia

s·entimentaldosificada en todo 'el .esl'ectá-culo.

'Para. dar una ligera idea de lo que en. esta

revista representa la parte cómica, citaremos

solamente Ios siguientes artietas : Buster :Kea-

ton, Stan Laurel, y Olivee, Har.dy, Karl Dane

y George Arthur. Todosellos interpretan nú-

meros donde su' talento- de exoepcionales có-

micos encuentra motivo de lucimiento.

La' importancia. espectecular -de '«Holly-

wood Revue» no tiene precedentes. Citaremos

'soJament,eaLguno,s cuadros de la revista con

las estrellas 'que los ínterpretan :

<<lElDesfile» , con. Marión Davies dlrígiendo

un «ensemble» de boys, vestida de soldado.

«Las Kuyas», celebrado conjunto de hermo-

sas artistas que ri-camen~e ataviadas 'pr,es·en-

tan' un ouadrode una fantasía extraordinaria.

Romeo y Julieta por' cornparaciún, COn Norma

Shearer, J ohn Gilbert y l(.,ioJlelBarrvmore.

«Adagio», con Natacha Nattova, «Strike up

the Band», por las hermanas Brox y t81con-

junto M. G. M. '
«The cut UP», con William Haines, etcétera.

Conrad Nagel y Jack Benny 'son los maes-

tros de oer·emonias. El numero de cuadros es-

pectaculal'e& de la revista sou 18, y las can-

ciones creadas por «Hollywood Revue» e ím-

presionadas ya en discos adualmente, son 8.

Una escena d~

"Hollywood

Revue", de aire

marcial. Clari-

nes, redoblan-

tes y tambores,

marcha militar"

en fin. Maríon

D~vies dirige

esta tropa, con

todo el prestigio

ele su belleza.
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,~ Ma'rjorie,
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n ita artista

de la Fox.

<C>

-,

Derech'a:

La estrella ..
de 'la M.~

G.-M.,Ma-

rion Dnuies,

con ,un ele-

gante. dis-

, ¡faz de dan-

" :

el soalo , , laueul/ural le:
de

bellísima como si.emp"baja I

pirata,

, eAtudi~s Metro-GFEDCBA
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en ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAH o l l y w o o d

Cioldwyn ,- Ma-

yer, -Ki~g Vtdor

y su linda es-

posa, la eslrelÍa

Eleanor Board •

man, tal cplllO

se' presentaron

en un baile de

'md.carfll cele-

brado recién/e-

mente en Ho-

. '

»,

-Recienteme~te se ha celebrado,en

Hollywopd el primer baile de Carnavd~
, J

del presente, año, en uno ,de su» mas

"lujosos cabarets.

Las, '-grandes estrellas del cinema ' hdn.

concurrido a' la brillante' fiesOta, luciendo

los \disfraces más originales' y sugestivos,

como puede ver~e por los que aqui, fe-

, producimos.

llywood.
!
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N
o todas las precocidades enel cine es-

tán condenadas a desaparecer. Algu-
nas de ellas, adaptándose a Ia va-

riación <le los tiempos, son de mayores lo
que prometieron cuando niños. r este es el
ceso de Joan Peers, antigua actriz infantil y
ahora jovencl~ ya hecha, que interpreta un
papel importante 'en la nueva creación de Mo-
ran '! Mack «Los dos cuervos», 'que 'será pre-
sentada muy 'en breve f¡.1público de idioma
español.

Miss Peeraes hija del cantante del mismo
nombre que en un tiempo fué unode los te-
nores má~ 'Populares de América y ahora r,e-
genta el Teatro Adelphi, de Ctncago. La linda
joven fué escogida por Tamaka 'Mima, actriz
japonesa, para que interpretase un papel im-
portante 'en, «Madame Buterfiy)),cuando sólo
contaba seis años. ,1<)1 éxito que alcanzó en
'esta obra le valió un contrato con la Orquesta
Sinfónica de Chicago para 'que interpretase
danzas clásicas. 'Más tarde integró el reparto
'de «La mascarada», drama musical que obtu-
vo un é;x:ito ex-traord~nario 'en Nueva York.
A los ocho años, miss Peers abandonó el es-
cenario -poroel aula y se radicó en Los An-
,geles, siendo, una de las internas en el Colegio
·de Alta Loma, Durante unas vacaciones, 'de-
sesndo ver de cerca cómo se ímpresienaban
películas, presentóse en' el 'estudio 'en 'que
Mary Piekford estaba impresio:pando «Rosi-
ta» y solícaó tra-bajo como «extra». Al vol-
versea casa por 'Ia tarde, la jovencita Iíevaba
el .copveilcimiento de 'que algún día había de
'ser una actrízde cine. Cuando hubo comple-
tado sus estudies, eomprendiendo que necesi-
taba adquirir un completo dominio de la es-
cena, ingresó en una compañía teatral de Los
Angeles, llegando en breve tiempo a OOf la
dama joven. De California, la compañia se
brasladó a Nueva York, en ~dond,e díó una
larga serie de represelltacipnes, Estap.do 'en
la ciudad, de los rascacielos, la- iParaJIlount le
ofreció 'un contrato para que interpretase un
papel ímportanbe el). '''';'\plap:so)), película que
a la sszón se estaba impresienaudo en el es-
tudio de.dícba empresa eñ Lorug iJ;slapd. El
éxito que miss Peers obtuvo en ,,,.Apla:uso»
hizo que la misma empresa editora le of~·e- .
ciese p-n puesto C0Q10 a'?triz ,fija de su elenco,
'tl'a.sla~ándola al' estudio de Hóllywocd, (en
donde' comenzó a trabajar inmediatamente en
'MS dos cuervos». Actualmente, según los
favorables juicios de la crítica, miss Peers
está considerada como una de las jóvenes de
más porvenir en Hollywood, no tanto 'Por
-haber 'sido una de las P9:Cas precocidades que
recorr.íeron €J). triunfo tosteatros principales
de .A'Ql.~¡:ica,-sino por 1asdisposicione~ exeep-
cionales que muestra 'en las película'8 'sonoras.

Mary Brian y Gary Cooper,
en lá misma Película

P ORprimera vez en 'SuS vidas, Gary Coo-
_. per y 'Mary .J3rian aparecerán comple-

. menténdose en la pantalla. Ambos -ar-
tistas acaban de ser escogid-os para que inter-
preten Tos papeles de protagonistas en una
nueva película 'que llevará !QO'rtítulo "El vir-
gíníeno». .

Aunque 'esta es la primera vez que miss
Brian y míster Cooper trabajen juntos, no
por ello son desconocidos. Durante los últi-
mos ¡tres años han estado actuando en el
mismo estudio de cine, y algunas veces has La
han ensayado en 'el mismo 'escenario. Los des
son artistas del elenco fijo ge la Paramount y

~-

desde hace ti-empo ambos sentían eldeseo dé
colaborar 'en una película. Consíguíéroulo al
fin, el URQ en el papel de :galán -y ella en el
de ingenua.

Con Cooper y miss Erran, tienen a 'su cargo
los papeles princípales de «iEl virginiano» los
conocidos artistas -Richard Arlen, ,WaH~r
Houston yFay W·ray. ArJ-en y miss Brisn
'son antíguos compañeros de labores, 'ha)Jien-
do filmado juntos ,cEl hombre que ame» y
{(iAt<J¡:l.amarcha». Por eu Pil:rte,. Walter Hous-
ton, es rtampién antiguo actor de la Para-
mount, habiendo interpretado el papel de
protagonista en {'~os caballeros de la prensa».
La dirección de r"El virginiano» ha 'sido en-
oomendada a Víctor (F.J.e)lling, uno de los ge-
níós de la <Cinematografía moderna. La pelí-
Cilla tendrá dos versiones, una hablada y la
otra muda,

Una obr.ade Julio Verne,
en la pantalla '

- LA isla misteriosa», la adaptación ci-
nematográñca de la conocida novela

( _ . de Julio Veme, el escritor más fíl-
mático que ha existido, ya está a punto de
ser terminada. LionellBarrymore y Jane Daly
son los principales intérpretes de .ests pelí-
cula, cuya dirección come a cargo de Luden
Hubbart. S-egún la gente del estudio seré algo
digno 'de verse y tan entr.etenidocomo 'las
novelas del famoso Verne.

'.'El proceso de Marfl Dugan"

N ORMAShearer 'es la. ,prota.gonista de
"El proceso de Mary Irugan», una

_' película cuyo argumento ha sido to-
mado de una obra .de teatro 'que se mantuvo
en Broadway- durante dos temporll!da-s '8'e-
guídas.

Academia de idiomas

H
AL Roach, ,el famoso productor de las

- - películas cómica-s de la Pandilla 'j
_ _ _4e Stan Laurel y Oliver Hardy, para
la IMetro -GoIdwynM¡¡.yer, es un ,en,tu.siasta

_ del cine 'Sonoro. «Será ~ dice - mucho más
fácil hacer comedias chistosas. Con dos o tres
frases podrá decirse 10 que requiere ,ra;'¡();"
titulo s . y 'escenas en Ia película muda y po-
drán provocarse dos o tres carcajadas donrl«
antes sólo 'era posible arrancar una.»

Consecuente con su opinión, Hal Rcach, hu
procurado ponerse en oondicioues de .produ-
cir películas. cómicas habladas en todos los
idiomas, convirti-endo ';SUS estudios en una
academia de lenguas. El español, desde luego,
merece especial atención y muy pronto ve-
remos películas cómicas en 'este idioma.

"Redt:nción", de Tolstoi

F-R¡;:D,¡'libIo, ,e! director de ,\,B~n.JIur», ~jltá
. terminando la adaptación oinematogré-

_. fíca de la famosa novela de León Tols-
toi, {'~edención)). Con 'esta película John Gil-
bsrt-hace su debut en el ÓI),e hablado y 11;'
secundan El-eonor Boardmsn, Conrad Nagel,
Benée Adorée y otrps grandes artistas.

Un antiguo actor secundaa
Dtx, en "Medico de amores"

G AI;,E Henry, una de las actrices que
. más han contribuído a dar prestigio

al cine, acaba de ser. escogida 'Para
que secunde a Richard Dix, 'en "Médico .de
amores».

Miss Henry es una de las actrices que tra-
bajaron para Iapantalla mucho antesde que

el cine alcanzase 'el desarnoílo que' hoy tiene.
Hace unes v~inte años que hizo 'Su debut, y
desde entonces contribuyo al éxito de nume-
rosas películas. Causada del trabajo, tomó un
descanso de nn par, de años, y hace poco
volvió a reaparecer en comedias de Hal Reach
haciendo verdaderas creaciones de 'sus pa-
peles, ' .

La hoy célebre oaraoterfetica, el} un tiempo
tuvosu propia compañía y prO'd'ajP un buen
número de películas. Más tarde 'aceptó un

. contrato con la Paramonnt y actuó encom-
pañíade Adolphe iMenj-ou" Leatriee ¡oy, Jetta
Coudal'Y otl'asgr,andes fi,g1,lr<J:s,c1é~.1apanta-
lla. «MédIco de amores» 'será la pri3)fiera pelí-
eula 'Sonora en 'que míss: Henry a¡¡arewa ~n
escena, '- '

_ ,'Nactda 'eu, San Bernardino, asistió. a la es-
_8ljela -superler .deLos ÁNgeles, y 'en esta cíu-

'da:ddebut6 en 'el teatro. Después' de varias
tO'ur~ées por Ios principales teatros' de Norte-

_ américa, a:traí.da pOI" la magia de la pantalla,
abandonó 111-revista musical yeededicóa im-
presionar - películas. 'C-ontrJ,.buyó·al _ éxito de
muchas ;pr:OdUCClOll€\S,y a Juzgar por Ios en-
cemios que le>di.sp,ensa-la·crHi-ca, aún se pue-
den eeperer de ella éxitos mayores,

lak Oak.ie, en ,"f)ú[{!ísim;o"

J ACK Oakje, acaba 'de ser eseogido para
. que integre el reparto de «Dulcísima»,
, .en la que interpreta el papelde prota-

gonista Ia encantadora ·aclr-izNancy Carroll,
'. Aunque míster Oakie no tiene a su cargo el
papel {le galán, se cree que su parte es tal
vez má-s trabajosa que Jaellüomendada a Ja-
mes [Iall, que será el primer actor que com-
parta honores con mÍS'S 'Carral!. El argumento
de esta O'bra. está basado 'en una historia de
amor 'qu,e se desarrolla en una institución par-
ticular de enseñanza, 'en la que -mip's Carroll
es ladk'ectora. Oakie, un pobre ¿orrsta de
teatro, recibe los ;golpes que se pierden 11 cam-
bio de la. ironía 'con 'que de continuo castiga
a los protagonistas. . -

,La elección de Oakie para 'tan importante
papel 'en "Dulcísima», es una consecuencia
del éxito que obtuvo con 'S1]. actuación en
"Malas compañías», en la que la encantadora
Nancy es la protagonista. El director Fpank
Tutfle tiene a 'Su cargo la producción de la
nueva creación de miss Carroll y Jaek Oakie,ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

-R A DIO 'G R A .M A S

H
--A empezado a fllmarse ~,rLacasa de ,:1

-. Troya», de la 'que es protagonista
_ _. Ramón Navarro. necj.didamente ('bta

p-elícula 's'erá hablada en 'español.

L
A última película de Greta Garbo, (-'$

«The kiss» r(El beso), en la que actúa
_ acompañada por el sitnpático flcjflf
Conrad Nagel.

EN ~ueva York ha alcanzado un ¡I"Ho

..
ruidoso la gran película 'Sonora «Dina-
mita», que 'CBCil B. de Mille, ha pro-

ducido para. la Metro Goldwyn Mayer.

L
·As·ensa,oiO'nal noticia de que ·el coman-
dante Byrd ha t~rminarJ.o con, éxito el
vuelo ,de Circunnav'.egaciórr alrededor

det Polo Sur, ha iGausacLo8la.üs.faoción in-
mensa en el mundo entero,' Como resultado
de esta hazaña 1&Paramounb, 'po!, medio de
los dos oameramen 'que acompañan a Ia ex-
pedición Bird, obtendrá la primera y 'Úuica
película impresionada 'en las heladasr'egiones
antárticas. \El comandante Byrd ha cO'llluni-
cade a la oficina central que ha !pue¡:;to el
nombre de PA!R.AMOUNT a TIna de las anon-
tañas más altas 'que descubrió en 'su reciente
vuelo.

'.
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. En las pémtalla~ de B(lr-
c~lQnq, se perfilarán esiq

temporf!da las gráciles si-
luetas . de .estas·. pel/ísiTJ1qs
estrellas de HollywpocL La
F9:f, será 19. ~ncargqda de
presentqrtlos estas beldades-
en §us nueoosfilms, qlgunos
de los cuales tienen un(/.
'p~lte hghlada en español.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Dramatismo ti

f(1stuosi4ad, re-

~ela~ estas do~

esÓe'na.sde la pe-

lfcu.[aque pre-

sentará prontil

en-nuestraspan.

fallas, laihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA0-

nematográfiea

Aimira,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA"tri-

~.m~mlegal".

El primer pldno

in ie tpre ia libo

de este'film, lo

, . ~.,coi'np~nen tres

artislas defama

mundial: Henr~

Edwards, Nh-
. les Mander y

Elqa Btink.
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L ser -acometído en Alemania el
. problema de Ia cinematografía so-

nora, pr.evalecía, justo es. recono-
oerlo, entre Ios interesados, uu, cierto pe-
simismo provocado . -principalmente por
razoues de carácter técnico. (La falta ab-
soluta.de 'experiencia y el no _disponer de
personal adecuado para cad~' u~a . de l~s
diversa;; runmOD:es que la cinerñatogratía
sonora requiere, ,haCían aparecer Ias difí-
(mitades a vencer. como punto meD:OS que
in~uperables. iPpr justificadas que estas
aprensiones pudieran 'estar ~ y preciso es
reconocer 'que no 'estaban desprovistas de
fUlldament() - 'es posible pretender noy,
al cabo de tan sólo pocos meses, qué el
adelanto de dos años 'que América llevaba _
a Europa 'en la próducci:óndelj}elícú\ás so-
noras ha sido, desde 'el punto de.vista téc-
níco, com'p}etamente superado - y los 'es-
trenos de las' próximas superproducciones
'sonoras se 'eD:cargarán de demostrar hasta
qué punto está justiíloa da dicha pr:eten-
sión. .

[,0 que todavía queda por resolver, a mi
juicio, es. 'el -aspecto dramétíco vdel pro-
blema.

Las exigencias óptlcas de Ta cínemato-
grafía 'sonora han de ser las mismas' que
en la cinematografía muda. Es, a mi ~n-
tender, un error creer 'que la cinematogra-
fía 'Sonora ha de pasar; como 'en su pla
pasóihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla cinematografía muda, un período
de cnsayoeujeta a leyes teatrales.'

En la cinematcgraíía sonora la palabra :
es complemento ·de la imagen. Su ínter-
vención ha de Iimitarse, por lo tanto, a.
aquellos' momentosen que pueda encique-
cer la sensación óptica, ampliar su CHIripO
de visión, inten'sificar5u valor dramático.

La cinematograíía sonora es un hecho, y
de Jo que se trata ahora es de 'saber sacar
partidoode este. hecho en ¡forma debida.
Para ello es, a mi entender, indíspensable
restablecer cuanto antes el prrncipio , de
que Ia cínematogeaíía es UI\ arte interna-
cional. _

No creó que la cinematografía 'SOnora
sea un problema alemán, Creo 'que consti-
tuye un problema europeo. Para resolverlo
es indispensahle superar la 'estrechez de
las fronteras nacionales.

aJfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAnya ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E U R O P A A N T E · E L

P R O B L E M A D E L A

CINEM A TO G RAFIA

S O N O R A

p o rGFEDCBAG R E G O R

R A f3 IN O W IT S C H

Nada es' -posible cons~-
guir - en 'el campo de la
cínematograña 'sonora mu-
cho menos aún que en él
de la muda - con produc-
ciones de bajo nivel y po'-
cas .ambíciouee.

Lo que hace falta 'en la
hora presen be 'es dar ga-
rantías a la producción ci-
nematográfica sonora eu-
ropea - ,garantías artísti-
cas y garantías financie-
ras.

(La producción manco-
muna da - que hasta aho-
ra había sido principal-
mente una cuestión políti-
ca - ha pasado a ser
cuestión de vida o muerte
para todo-s los países pro-
ductores.

Esta producción manco-
.munada podría desarro-
'Uarse siguiendo las líneas
generales que a continua-
ción expon.go : _

Para la versión de una
determinada película en
una determínada lengua
extranj-era, el conjunto de
intérpretes sería facilitado
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por un grupo' del país interesadozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAsegún con-
trato al efecto.

Los primeros ingresos ob~nidos con la ver-
sión extranjera serían ,destmados (una vez
pagadas Ja'S copias) a sufragar los gastos gel
aludido conjunto de intérpretes y del material
negativo empleado y los ingresos suceSIVOS
repartidos entre Ias dos partes contratantes en
la proporción que se fijara. "

'Esta producción mancomunada. exige un,a
oraanización perfecta de los trabajos, pues ,de
ot~o modo 'es imposible-explotar con beneficín
las versiones ,eJ¡:tranjeras de una película.

LI\ colaboración, tal como yo Ia imagino,
puede ser de 'gran provecho. Desde el pu~to
de vista industrial ayudaría a la producción

cinematográfica europea a 'salir de su estado
actual de estan:camien,to. Desde el punto' de
vista financiero aportarta grandes' Iacilidatíes
a todos 10'8interesados.

No menos importantes son, por otra parte,
las ventajas de orden artístico.

Con intérpretes del país es .posibl:e cOllse,guir
en cada Cll'30 una atmósfera mucho más fami-
liar para el publico ante el cual ha de '~,~r
presentada !la !flelícu1a. Esta mayor aute'ntwI-
dad se logra sin gastos excesivos.

Se pretendregeneralmente que Ia gran difl-
cultad de Ias producciones mancomunadas
consiste en encontrar ar'gumentos aceptables
para ambos países interesados.ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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C o n s e jo s d e b e l le z a

'Por 1e1 menos un veinticinco por; ciento de
las certas que ',diariamente recibe Mar'y Brian
son petlcienes de recetes para la, conserva-
ción y cultivo de la belleza. He aquí. una de
las tantas carlas, que 'Iludieran seevir de mo-
delo, por' 10 menos en 10 'que respecta al sen-
tido de la solicitante:

«Admirada miss Brian : Por más 'que pien-
so, no puedo explicármelo. ciCómo lo logra
usted? Quieto decir: ci{fUé hace usted para
conservee etr cabello siempre ondulade, siem-
pre fresco y negro, con ,e'l tinte natural de
una muchacha campesina de diez y OChD
.años? ciQu'é cosmético usa'? ¡!lCómo se 10 apli-
ea? ¡-lAy, 'miss Brian, daría cualquier cosa
por poder conservar mi cabellera como Ia
suya 1"

¡EArespuesta 'qu-e miss Briau dió a 'esta' car-
ta bien ¡pu'ede ser útil a la, ,generalidad de las
mujeres que 'se encuentran en iguales CIT'-
ounstancias, y a tal ñn nos complacemos 'en
ooprodudrla a continuación :

(iLa higj:ene, en mi concepto, es el pr'irner
elemento de bell-eza para' cualquier mujer. No
soy partidaria de muchos oosméticos para ta
cabeza; nfÍ creo que haya nada que conserve y
embellezca el cabello como el agua limpia y
un poquíto de aceite cuando 'el cuero cabe-
nudo está reseco. No empleo ningún trata-
miento especial' para dar Iustre a mí: pdo.
Hasta el presente he cuidado la cabeza ea la
si:guien,te forma, 'que creo puede eer electiva
'Para cualquier mujer:

'fodas Ias semanas doy una' limpieza general
á!' cabello. Primero le aplico' un, poco de aceite
'templado con- limón. Al hac-er la aplioación
uso las yemas=de 10s dedos en una especie
de masaje circular, cuidando de 'que el aceite
y el limón. penetren el cuero cabelludo. Des-
pués me recuesto unos quince minutos y des-
canso. Si'gue un baño' ,general con jabón de
Castilla y mucha agua: iEl agua es templada,
pero' al ultimo, enjuagoIa cabeza con agua
fría: De nuevo una [llicción con un 'poquito
de aceite. Después, mucha toalla, aire fr-esco
y, de vez en cuando, dejo Ia cabellera suelta
al sol. Jamás me he rizado el pelo artificial-
mente. Las yemas de los dedos y el sol lo
ondulan naturalmente.

;Una vez al mes, tomo la clara de dos
huevos, las bato bien y me las aplico a la
cabeza, procurando friccionar concienzuda-
mente el cuero cabelludo. Dejo' que se seque
la clara de huevo, lo cual requiere unos veinte
minutos, y después le aplico el cepillo' durante
unos quince minutos'. lEl cepillo arranca la
substaucia del huevo que no ha sido absor-
bida por el cuero cabelludo y deja la cabeza
limpia. Peinándome entonces con un poquito
de agua en el peine surge la ondulación de

cabello qaedura tres o cuatro 'semanas. Ja-
más he empleado en el cuidado de mi' cabeza'
ningún -elem,ento artifíeíal. Todo lo que he
hecho y hago para tener 'el oabello siempre
lústroso 'queda expuesto en los anteriores pa-
rrafos, Bst'Üy segura '<Iu'e'si la' lectora aplica
el mismo pfooedimiento, dentrnde poco ten-
drá una cahellera tan hérrnose corno la, mía.»

E l e je m p lv d ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAuna v ie je d la

En' Tampa (!Florida) una anciana de ochenta
y tres años dé 'edad', llamada Rúth· ~nder'son,
a'Cabadie ondulars-e 'el pelo !pot primera vez
en su vida.

La anciana 'se ,ha sometido con güsto- a las
molestíasde la ünduladónp,erinanen~é, des-
purés .doelo cual 'se ha mostrado {:ompfácidi:si-
ma. Su única' IYelia era péú:sar 'que 'ea s'u JU-
ventad 'IÍ<Y se'wJilocía' nn medio tan perfie{:to
para rizar Jos cabellos.

La 'señora' Anderson ha' mañi:l\est&d0' 'que le
parece absurdo que una mujer, pOI'~:e se
considere vieja, deje de atender a su cuidado
personal. «Las viejas tenemos ta~t0 der~ho
como las jóvenes a aparecer lo mejor posible.
'M'l'scabellos', siempre mal peiúados antes, pa-
recen más bonitosdesde que-los he ondulado.
ClaTD es que no se me quitan )0S años; pero
tengo un aspecto más culdado y límpio, lo
queda: un aire más respetable a mi vejez. ".

J i l m a f r im o n io d e f aGFEDCBA
! i i j 'c f d~l r e y ' d e l ' c o b r e

En' Nueva York, los' 'I'rihunales de justicia
acaban de anular ,el' ma:tÍ'imonio de la seño-
ri<ta iNatalia Guggenheim, la heredera de los
millones del rey ,oelcobre, mister 'Gug,gen-
heim, con un muchacho llamado 'I'h0ID>8.s

ER~CIO:N'ES,)¡jE,LO'N~O'
D ISA P " .I iC E N á l\,m A H E N fE '(!O N ' I~ :,

D fP lB 1T 1V B é llrlltll~ , P -tU l P IIIS I \

CA B'Á L·L E ROfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

¡'ARNA· (R O R A ):

céllASE EN í'O MINuTos CON

Su ifü re t& C A B A L L :E R .C í ,

'.ili .~ tllllt l É lp íc llíC 'I ,f .r •• t iii' r ~iiliitl.ls. •
J . C aba llero R o ft.-I 'líld l! /tO .aá rce loñ a

C ataJ r
No puedo compartlr este punto de vista.

Hay argumentos que 'serán siempre aceptáblee
en todos los países. Son argumentos fíeles a la
verdad de la vida y de confüctos dramáticos
intensos. '

Escoger los argumentos inspíréndoseen es-
tos puntos de vista, 'equivale, por lo tanto, a
elirrj.inar la mayordifícultad hasta ahora opues-
ta a la produccién cinematográfica 'europea
mancomunada,

y comoquiera que se tratade una' empresa
perfectamente posible, tengo graníe 'en el por-
venir de una oolahoración 'que permita lanzar
al mercadopreducoíenes cluemetográfícas so-
notas de' rango íuternacionul.

Gorman, hijo de un modesto empleado deí
ferrocarril' de 1P0rt Wáshington en el Estado
de Wisconsin.

El matrimonio de la muchacha millonaria
COE.'el hijo de un pobre empleado fué uno de
los mayores escándalos de que 'se ha ooupado
la altasociedad de 'esta ciudad. Desde el mes
de enero 'en que se 'supo 'este ,In.a1rimonío no-
velesco, 'en los círculos 'distinguidos de NUB-
va York no se ha hablado de 'Otra cosa. :Los'
fammar,~s 'de la muchacha coneideraban este
rh¡¡.trimonió una verdadera vergüenza y no
lran 'parado hasta conseguir que Jos Tribun'a-
les lo anulasen.

La anulación está basada en que la señorita:
Gu,gg;elll1eim no podía casarse sin consentí-
miento de los suyos por ser menor de edad.

'La bella novela de amor de unos jévenes
enamorados ha sido destruida por la ley.

U n a e s c u e la p a r a íJe'nded~ras'
Se ha fundado 'en Londres una escuela de

.verrdedoras, 'en la' que las jóvenes que piensan
, dedicarse al- eoaiercío aprenden la manera de
hacerse- irresistibles a las compradoras y de
satisfaoer, 'a la vez, a los dueño-s y -doirector'es
,de, la case, en que prestan sus ser-viclos y a la
clientela.

He les 'enseña cómo han de ejecutar, con
ha:bili¡dad y con gracia, los actos y los gestos
del oficio; 'ensayar rwpidam:ente', porejeIJi-
plo, unos zapatos, o medir pronto y exacta-
mente la:s telas •

La- muchacha que quiere' Uegar a eer una
buena vendedora. debe poseer algunos rudi-
mentas de Ia ciencia psicológica, para a.divi-
nar 'si' la cliente desea gastar poco o mucho,
o 'si prefiere lo 'que es práctícoa 10 que tiene
algo de fanta'sía.

La escuela de vendedoras concede gran im-
poi'tanda u la V'0Z de las discípules.

Las vendedoras han de hablar claro y pro-
píamente, y con voz dulce y: ¡¡¡trayente.

Tienea que saber adoptar, 'según sean ~a:s
compradoras, un tono deferente o perSU8!SlVO
y casi íarailiar' para vender telas, v,est¡'do~ y
sombreros. Y han ,de 's-aber lo que; teóríca-
mente, sienta bien a cada ,t1po de mujer, se-
'gUll 's,ea el color de su s cabellos, su tez y su
corpulencia.

,Estas coeasse enseñan por la imagen. En
grandes cuadros se representan rwlilias o mo-
renas o señoras de 'edad con cabellos 'bla.n{:O's,
unas altas yesheltas, otras gruesas y de poca
estatura' y, al .pie de cada tipo de mujer re-
presentado aparece esta pregunta :

({{Qué colores y qué telas debe 'llevar esta
señora.P»

y de igual manera ee 'enseña todo lo demás
que 8!sl puede enseñarse. ,

A ngelina. - En nuestra revista en{:on~rará
un anuncio en el queo,frooen fotografías ~e
todos los artistas, cuya' dírección 'es la si-
guíente : .Canído's Bureau 254 Manhattan
Avenue New York. Supongo que esto JiaciJi-
tará el logro de sus deseos. De todos modos,
por si le conviene, le doy las direcciones q.ue
pide, Sue Carol : Cecil lB. de Mille StudiO',
Culver City, California.----Roria1d Colmall::
Metro Goldwyn Studios, Culver C:iJty, Call-
Iornia. Puede con entera condiaaza hacer
cuantas preguntas crea perfínentes, con la
seguridad de que por nuestra parte ,gustosOS
procuraremos complacerla.
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('De la película musical de este título, perteneciente a.
7"\etro-@oldwyn-7'\6yer e interpretadaihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBApor 7"\arion Vavies.)
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E l ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa r t i s ta

y s u zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA,hogar

En las hoia» éñ -

que el trabajo.del,

esiudio no. flbsor-

be sus activid.a-

d.es, el artista de

cine, como tod!?

mortal.ilas dedi-

'ca a la "vida -ho-

gareña, remanso

de paz espiriÜ:1ol.

Ved aqu!ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAalgrail

acto; de la Fox, -._

VEctor Mc La- .

g~en en do» mo-

mentos de su vida

casera.' . leyendo

la corresponden-

da y pintando' .

la verja de su _

hotelito de Ho-:

llywood. -fedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

de Cata lunya
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Pl"ese,nt~rá en breve la. m a q n If lc a p efí c u la
t '

, '

. U n a p r o d u ee Ló n del o s
- . "

. Autores y Directores Italianos Asociados
. ,

(A. D. 1. A~),

Dirección de

l.uclano Doria

Inférprefes· principales

.Donatella Neri· Marcello Spada
-

. E N P.R E PAR A CiÓ, N

El Último de los Zares ' Viii a F a I e o n i e r i
po r. Elena Lunda .: por Marra Jacobini

E'I F O rzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt a d o d e' Ca yen a
po r Agn~s de Estherazy

,El Himno de 'la legión
po r Hans St,uwe

. .

El Rey del Trapecio
por Paul Riclller

y otras var iae

Continúa el gran éxito en todas partes de
. ~ ~ ,

LOS TRES MOSQUETEROS

Sucursal CIN.tES
Clarfs, 71

Barcelona

-~- .

• eUll.uu.uu.~~~u.ud.Ull.UU.~
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PROYECCIONES

"El mundo al revés" JFox)'L,\Fox nos presentó hace pocos días en
la pantalla del Tívoli una divertida pe-

-. Iícula titulada (¡E! mundo al revés».
En estcfítm <abundan las escenas franca-

mente cómicas y algunos pasajes de carácter
vndevilesco, 'que lo alegran y le da un sabor- .
cillo picante que le sienta muybien. Hay que
advertir 'que no hay en ellos motivo-de -escán-

. dalo; pues 'se reduce mayormente a que Lilv
Damita 'muestra ,siILgazmoñería ni disimulo
__ lo que caería dentro de la inmoralidad ar-
tística - sus bien formadas piernas y.sus 'son-
risas más 'en{)antadoras y llenas ·de picardía.

1Lástima que haya en la cinta tres () cuatro
letreros de gusto dudoso, let~ros 'que por otra
par-te'no,ha{)en falta ninguna para la compren-
sión de las escenas 'que pretendeaclarar y que
sólo consiguen enturbiardil:s!

Con Lily Damita comparten los primeros
planos Victor Me. v!lJglen - admirabléfde-geá-
to y de oomicidad - y :Edinund Lowe, muy
acertado también en la interpr-etación <de su
persouaje. . .

El argumento, aunque sencillo; no. está
exento de interés y, sobre todo, tiene detalles
graciosíaímos.
- .En la película, que 'es sonora, hay varios
cantables' y bailables delícíososde intención. -

,_ En la parte hablada, hay dos 'Ü tres tipos
,que ,se expresan en perfecto castellano, 10 que
uumenta para' el público hispano el atractivo
de la cinta.

«El mundo al revés» tuvo un éxito de risa,
que es 'el que buscaban 'sus realizadores y la
empresa que lo ha estrenado en Barcelona.

"El barbero de Sevilla"

(Renacimiento Füm s)

S IGLO XVIII: J):poca de Moratín y de Goya.
Ambiente les'pafí;ol a ,través de Beau-
.marcheis, en cuyaobra 'está basado ,el

film.
.;]3;1ingenio plebeyo, pero agudo y travieso

de «Fígaro», 'el rapabarbas sevillano, campea
en toda la cinta.

Los 'escenarios 'están presentados con toda
esplendidez. En la escena de la fiesta liberti-
na que 'el conde Almavivada en su palacio, se
oírece la visión de-una bella mujer sumergida
desnuda en las eguas de un ,estanque, que es
un prodigio de composición. . .

Ar1ette Marchal, deliciosemcute guapa,
E, Van Duren, que encarna a «;Fí.garo» con
mucho acierto, y 'Marie Bell, linda y epetítosa,
son. las principales ,fi.gurasde«El .barheroc1e
Sevilla», estrenado con un succés estima'bIe en
los sal~}Des.Capitel y iLido Cine.

Comida en honor

de mtsier Horen

E N 'el Ho~l Majestic tuvo lugar el miér-
coles un banquete 'que la Hiepano Fox
Film ofreció a 'su director mis ter Ho-

ren, ~on motivo de 'su regreso d,~ América.
A dicho acto, 'que preeidíódon Carlos Danés,

presídente de la citada entidad asistieron al-
gunos ,g-erwtes :de las-,sucursale~ de dicha casa
en España y los perlodíetas cínematográñcos.

Acabada la comida," of.recióel banquete don.
Adolfo Arohe, devantándose después el 'señor
Danés, quien dedicó frasesde elogio a la pren-
!!U {)mematográ,fica española por su labor en

=

ESTE NÚMERO

VISADO POR LA
HA SIDO

CENSURA

pro del .ímpulso d~l séptimo arte en España,
al 'qu;e también la Fm:, dijo, había venido a
contrihuir con todos 'SU8 esíueszes. Finalmen-
te, ensalzó la labor -de místsr Horen en la di-
reccíón de la entidad. l

. A continuación hizo uso de la palabra mís-
ter Horen, quien se congratuló que la prensa
de' aquí no hubiese 'secundado la campaña que
se había hecho a propósito de unos rumores
sobre Iaeitueción financiera ,de la Fox. Ya 'se
ha vis'to,- dijo- 'Que esos rumores han sido
infundados y la Fox 'está en plena eíervescen-
da productora, Tanto es así, 'que 'en su recien-
te viaje há- podido seleccionar de entre las
grandes producciones últimamente editadas
algunas 'que seréu presentadas próximamente
'Y 'que r¡;¡orsu realizeción Ilamarén poderosa-
menw"-la atención dé los- buenos eñcíonadoe
~~M, . . . .'

'E:i1tre ~llas: «Vieja hidaJguía1l,es una pe-
Iicí1:1á-'que refleja el alma y costumbres hispa-
nas, -sin prejuicics ni exotismos.:' Ser-ha be-
nido muy 'en cuenta en ella' no reincidir; en el
defecto de ~a espanolada,del ,qué' se muestra
míster Horen un acérrimo ·enemigó.

Al acabar fué saludado con cariñosos aplau-
sos por todos los asistentes, que téstÍlll0IlÍaron
las simpatías 'que 'el simpétíco y [ovendireetór
ha.sabido granjearse entre nosotros.

NOTICIARIO

"La princesa del caviar"

ESTA última supercomedia de la gran 'es-
. -ir,ella Anny Ondra va a presentarse en
.• breve al público de Barcelonavque la

espera con verdadero interés porque llega pre-
cedida de una. fama que ha traspasado los Pi-
rineos, con la autoridad y con la fuerza de
los éxitos indíscutíbles.

Parecía, en efecto, 'que en «Suzy Saxofón »

había volcado la bella artista todo el tesoro de
su gracia ydesu exquisita sensibilidad y que
ya '110 era posible hacer algo que la igualara o
que la sobrepújara. El triunfo formidable de
«LLa princesa de! .caviar» ha desvirtuado ro-
tundamente esa hipótesis y nos deja vislum-
brar otra faceta del poliédrico talento de Anny
Ondra; algo que ella sola tiene y 'que la con-
.sagra {)Om0 la intérprete del momento.

Con .Lapresentaciónde esta nueva comedia
Exclusivas Trian añaden una nueva [oya al
espléndido collar de sus grandes , exclúsi-
vidades,

De cómo las películas sonoras

salvaron la oida de un hombre

E N ,el «Western Electrio Couríer», folle-
to mensual que publica la Western
Electric, leemos una curiosa narración

en la 'que se describe de qué modo 'fué evita-
do un robo y salvada la vida de una persona
en un cine de iNueva York.

.» Tres-ladrones, después de haber amordaza-
do al vigilante nocturno del cine sometieron
a tortura al hijo de éste, que hahí~ acudido en
auxilio de su padre.

Pero mientras las ;!:¡an{lidos alaban cada vez
más fuerte una cuerda alrededor del cuello
del infeliz muchacho, se oyeron unas voces
lejanas.

Los ladrones hicieron alto 'en su cru 1 tarea
y 's'e pusieron a escuchar. Las voces fueron
creciendo en intensidad y los tres pilletes
abandonaron 'el teatro a toda 'prisa.

El hijo del 'Vigilante deshizo eutonces a su
padre de sus Iígaduras y ambos fueron a in-
vestigar lo ocurrido. Y -se encontraron 'C011

dos ingenieros de [a Western Electric que, siu
haberse dado cuenta de lo que ocurría, esta-
ban tranquilamente haciendo pruebas de los
aparatos.

'Instalaciones de la Western

Electric en Europa

L
A Western. tElectri{)aca'ba de terminar
otra gran ~emana dentro de su progre-
so en el contiuente íuaugurendo uue-

vas instalaciones en nada menos que cinco na-
ciones de :Europa. Cuatro de las inaugura-
ciones han sido en ciudades que hasta el pre-
senté !DO poseían cluematógrafos con equipo

. sonoro.
La ,,·emana_ pasada. se ahrierou equipados

por la Western- Electrio teatros en las siguien-
tes ciedades:

Hague (LHoland,a), Linz (Aueteía), Bandcrs
(Dinamarca), Machrisoh (Checoeslovaquia), y
en adición a éstas la del 'éteatro Schuefler de
Viena, que"hace la catorceava de las' instala-
das hasta·e{ presente endíéha capital.

También fué completada la octava instala-
ción en 'el rteatro' 'l:l!l!dius de Budapes t, en don-
de 'se proyectó la película inglesa «Atlantic».
Esta nrisma película se proyectó en las fun-
ciones Inauguralesde los teatros City, de 'lla-
gue, y Colloseum, de Liaz.

'Existen en la actualidad diez equipos Wes-
ternen IGhecoeslovruquia, diez y seis en rAus-
tría y once en Dinamarca.

Hungría posee ocho instalaciones y Holan-
da cinco, 'Siendo muchas más las que están
.contratadas y en vías de ejecución para 'inau-
gurar en breve .

Natalicio

TRAS un parto laboriosísimo y penoso, que
ha dado lugar a da intervención quirúr-

, gica, felizmente' llevada a término, del
doctor Nubiola, díó a luz 'BStOS últimoadías
una preciosa niña la esposa de nuestro par-
tíeular : amigo el conocido cinematografísta
barcelonés, 'que ocupa uno de los altos cargos
de la Cinees, don Mario Calvet,

.Celebraremos la rápida mejoría de tan dis-
ünguída dama y 'que la pequeña sea constante
motivo de alegría para sus padres, a los que
cordialmente felici tamos.

B O L E T ÍN DE SU SC R IP C IÓ N

NOTA: T6ch"II:'" lo. plazo. de 'Ulcrlpd6D que DO CODYeDllan.

Para
SUSCRIPCIO NES

de

P O P lllA R flU I
dirigirse a

LIBRERÍA

FflANCESA

RAM BLA DEL
CENTRO , 8 Y 10

BAR CEL O NA

F I L H
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me, -encarnado en Richard 'I'almedge, que tie-
oe numerosas ocasiones de demostrar su
asombrosa agilidadzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde saltar-ín, su destreza de
jinete, su íuerzabercülea Y su destreza en el
juego de la 'espada, que 'esgrime con la soltura
y 'Prestancia de un mosquetero.

Richar-d 'Iulmadge, 'que diene 'd'etalles de
huen actor, es un acróbata prodigioso, 'que re-

. meda a veces a Douglas Fairbanks, al que ac-
tualmente supera en següridad y agilidad.
Realiza Talmadge en ,(rEl caballero» a1gunos
saltos que .no permiten truco, 'que sorprenden

'1>01' la Iimpjeza y por el riesgo que corre al
ojecutarlos.

Además de Richard Talmadge destacan en la
interpretación lBál'lbara Bedíord, muy bella y
gentil, y David Torrenoe, un actor de carácter
con pleno dominio del ademán y del gesto.

«iEI caballero» agradó a Ia {lcmcu-rrencia, que
tuvo aplausos entusiastas para la película y,
en particular, para 'su héroe Bichard 'I'al-
madge.ccuyos saltos pusieron en tensión nues-
tros nervios.·zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

KursaalihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy Cataluña: "Loca posion"

L
])jY DAMITArealiza a través de 'esta ;pe-
Iícula una magnífica' y sobria creación.

Ya desde las primeras escenas, como
bailarina, atrae con 'su cuerpoespMndido y
ñnasmaneras la admiración del público. Des-
pués, en aquel idilio, 'quizás un poco largo,
forjado por el amor 'del.hombre 'que la arre-
bató del arte, se nos muestra con toda la pa-

." "

C ó m o s o n los d i r e e t ore' s d e J i lm s fedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

'-"a ta l r jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy
sión de que es capaz un alma exquisita. y ar-

. dorosa ,que ama por vez primera. '
Warwick Ward merece citarse entre los de-

más intérpretes. La presentación y fotografía,
excelentes.

'Contribuyó no poco al interés .que despertó
esta producción, 'el 'de&me en 'el lienzo de al-
gunas calles; parques y [ardines de esta' clu-
dad, escogida por los realizadores como mar-
co adecuado a la película.

~

Capitol !J Lido Cine: "El Caballero"

1M.POR1'ACIONES'Cinematográficas presentó el
lunes en las pan tallas de los cines Capi-
tal y Lido una producción titulada «El

caballero» .
La película está basada en una obra de Max

Brand, que sitúa la acción en un Estado de
Ultramar en el siglo XVII.

Desde Ias primeras escenas se nota la proce-
dencia novelesca del film por su perfecta coor-
dinación y 'por el desarrollo de la trama, Jo
bastante Interesante para mauteuer la atención
de Jos espectadores desde el comienzo hasta
el fin. .

En la película ahuudan los Incídentes de ca-
rácter romántico y caoalleresco, que tienen por
lo regular el fondo magníflco de la Naturaleza
desnuda y a veces abrupta y bravía.

Pero ,lo más atractivo de la obra es su hé-

Parts: "Reyes del aire"
f

L
o,s films de aviaciénfienenun atr~ctiV{),
pero han de estar muy bien realizados
'y han de tener un argumento intere-

sante para que cautiven al público'.
«Reyes del aire», con un asunto vulgar y

sin ningún truco nuevo, no podía entusrasmer
a nadie. La belleza de Shirley Misan '110 -bastó
para elevar al éxito a esta película de la Co-
lumbia Pictures, -cuya vida en 'el cartel del sa-
lón París será muy eíímera a juzgar 'por la
indiferencia con que la acogió el público el
día dE}lestreno.

Ctnematografutas madrileños

H
·EMOStenido 'el gusto ,de saludar a nues-
tro querido compañero en' la prensa

. José Campua, director de la casa Re-
nacimiento Films, y al señor Prieto, propie-
taríode la misma, que acaban de regresar de
París y Londres, donde han 'adquirido la .ex-.
elusiva para España 'yPortugal de la famosa
marca americana «Columbia». Presentarén en
la próxima temporada veintidós películas so-
noras, y tenemos noticias 'que una de las pri-
meras ,s'erá «El eseándalode Broadway», re-
vista de gran espectéculo jamás vista en
cinematografía, de sorprendentes efectos escé-
nicos y de técnica cinematográfica. También
han adquirido, y probablemente aún la vere-
mas esta temporada 'en algún cine 'de 'Primera
línea de Barcelona, una producción sonora
editada por la misma' marca de aquel-ínolvída-
lrle .filffi «Valga, Volga», 'e interpretada' por
sos mismos artistas y avalada por laínterven-
ción de la heroína de '(c.Mouliri Roúge», O1ga
Tchekowa. ¡Felicitamos a los señóree Prieto y
Campua, que con su ',entll'siasmo por la cine-
matografía, están haciendo de ,su casa «!Renaoi-
miento Films» la primera nacional y sin que
pueda competir con ellos por 'su' variedad de
producciones nínguna flrma extranjera.

E r.estilo de los distintos directores cine-
matográficos de los talleres de Holly-
wood ee prestaría como tema para un

interesante estudio. Los directores en sí son
ya hombres interesantes. Reúnen una <Serie
de cualidades que no 'se 'encuentran en el
Lipa corriente de hombre; :por eso 'Son lo
que son. Un buen director cin,ematográfico
debe >S'er, en primer lugar, un Leqde», un
conductor de masas ; debe 'ser, a la vez, lite-
rato,dramatur'go y artísta : debe tener un
sentido bien desarrollado de la belleza; po-
eeer facultades de crítico y de comerciante,
y ser, sobre todo, buen diplomático, pues el
tacto y la paciencia son las virtudes más
estimadas en un buen metteur.

La responsabilidad del director cinemato-
gráfico 'empieza desde el momento en que el
jefe de 'producción del estudio de entrega el
escena'rio. En éste 'se encuentra el argu-
men to de la película a realizar; en <él sé de-
talla el reparto de la obra, con el nombre de
los artistas, los seis o escenarios 'que dehen
utilizarse y los días en 'que el rodaje de la
película debe estar terminado.' Desde este
momento el director tiene carta blanca. A
los jefes del estudio poco les importa cómo
el director lleva a cabo el trabajo, con tal
que éste sea realizado. La labor del director
se supervisa diariamente, pero corre única-
mente por cuenta 'Suya el eacar del- tema todo
el partido posible y hacer que Ia película re-
presente. un éxito financiero.

Hollywood considera a Ernst Lubitsch como
a unode 'sus mejores directores. Su ,film (Alta
traición»,. 'que tan magistralmente Interpretó
Emil Jannings, fué considerado 'como la mejor
película de 1mB. Cada película 'realizada por
Lubitsch rlesde su llegadaa América, proce-
dente de Alemania, en el año 19'2-6, ha cons-
tituído un éxito de 'Producción.

Lubitsch 'es lLubitsch; no sólo porque Síi'be
lo que se hace, 'Sino porque sabe. también lo
que deben hacer los otros desde el momento
en 'que 'están puestos los sets. Su secreto es
lIT minuciosa preparación. Antes 'de' 'Pasar al
rodaje de una película, Lubitsch dedica eema-
nas enteras a estudiar y analizar el' escenario,
hasta conocer las características de sus perso-
oajes como conocería la de 'sus amigos o de
sus parientes. !No da un paso adelante que no
esté cuidadosamente planeado de antemano.
Si empieza a' filmar una película el día primero
del mes, sabe exactamente ,lo que estará ha-
ciendo el día 'veintidós a -las dos de la tarde.
Cuando Ia película 'queda lista para la panta-
lla, Lubitsch ,la ha visto ya cien veces con 10's
ojos de la imaginación y puede deoírnos a
ciencia cierta las partes 'que van a gustarnos .
más . Es un director meticuloso 'que no 'deja
nada absolutamente al azar. Su actitud en el
set es la de un Iehrel en acecho. Por lacga que
sea la [ornada, él nunca se eienta, Tiene cons-
tantemente en la boca una colilla de cigarro.
No se quita nunca el sombrero ni Ia chaqueta y

su voz no es nunca más alta que la de la con-
versación ordinaria.

Actualmente, Lubitsch está a punto de rea-
!izar una :de las empresas más difíciles en su
brlllante carrera de director. Se trata de la
dirección de la primera o,peretám;i-ginal, es-
crita especialmente para el cine sallara, «iEl
desfile ,de! amor» (,(tThe Leve !Para,de»), argu-
mento de Ernest Vajda, libretto de Guy Bol-
ton, partitura de 'Víctor S.chertzinger y cou-

.plets de Clifford ür-ey.Maurice. Chevalíer, 'el
«astro» parisíén, ha sido designado para en-
carnar 'el protagonista . Es una 'empresa ;mag-
na, puesto quedi-oha película se oonsídere
como una de loas producciones iParamountde
más importancia de las ¡¡. r eali zar durante la
próxima temporada.

* * *

En contraste directo con el 'estilo de Lu-
bitsch puede ponerse la manera de dirigir de
William Wellman, a quien se loedesigna tan;t-
bién con .el nombre -de K( Wild Bíll», «Salvaje
Bill», apodo 'queen-caja admirablem,ente con
su carácter. Wellman '0S'uuó de los ,director.es
más jóvenes de Hollywood, [Es autor de~la ~e
jor película realizada sobre. el tema de la ~Vla-
ción : «!A,las)).Illtimamente ha ,dirigido «.Amor
que redime» , con Glara Bow; «,.Mendigos de
.vida», con Wallace Beery : (cJ.,a-.frolltera de la
muerte», con Beer y y Florence Vidor, y «,El
hombre 'que 'yo amo». con iRichard Arlen ,y
Mary Brian

(Continuará)
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UAND0 un Iruque llega al puerto final
de viaje, pone término a muchas no-
velas .e inicia o tras ...

La 'Sirena de término - cuando se tratade
largas travesías' - corta Ias amistades hechas
'en el hotel ñotante. De camarote a camarote
han unido lazos de amistad, amores, rencores,
odios que <se olvidan al pisar la tierra firme,
tEl' capitán, autoridad 's'ur:n'ema, ,es como el
monarca de una nación 'que periódicamente
va renovan,do [os súbditos. Los pasadizos del
pasaje' 'son las calles de su dudad 'en 18<sque
s-e renuevan los ciudadanos. El 'es testigo de
mílIauces, escenas de amor, de juego, de in-
tr~ga, que contempla con la sonrisa impasible
del que sabe 'que todo hadeténer fin al llegar
al puerto ... Y, ,eñ puerto, esperan otros bra-
zos, otros corazones, otras intrigas, otras se-
ducciones que hacen olvidar las horas de «a
bordo». A veces, en tierra, también espera el
desengaño ...!. '

'])e las tierras ricas y legendarias' dé la lu-
dia, eternas y fieles tributarles de JngLaterra,
llegaba a Dower,' 'el puerto azotado ;por las
turbias corrientes del Canal de la Mancha,
un ienorme «paquebot», En él viajaba John
Wulton, hombre joven, espíritu de empresa
yconquista, 'tentáculo de la Banca inglesa en
Calcuta, creador de sucursales para 'su casa
comercial y Iogradorde nuevos mercados. \En
sus ratos de charla con los oficiales de a bor-
do, en sus repetidos viajes, había haólado de
sus planes puya 'el porvenir. -_

-1 !Empieza a cansarme el ajetreo constan-
te !.,. 1Voy de !Londres a la India, como el es-
crihiente de nuestra casa va ,d'eldespacho ·a
la cama !... ¡Ya he trabajado bastante l ... 1iEn-
tre los ingleses me comporto como. un indio
y entre los indios me comporto C0IDO un in-
glés l... 1-Tengo ganas de asentar mis reales
y montar casa l. ..

-üuandü un homhreJiabla así - le inte-
rrumpió el capitán - 'es que anda de por me-
dio una mujer ... Un hombre no piensa en
montar casa .para. vivir como un monje ... SezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Intérpretes: Elga Brinb; Henry Edwards y Miles Mander,

desde niño, sólo fíguea una mujer ... Fué mi
compañera de juegos infantiles, la 'que escu-
chó mis trapacerías y travesuras de colegial,
la 'que 'se repartió conmigo los caramelos y los
dulces del día de mi Santo ... Huérfano casi al
nacer, he vivido siempre en 'el hogar de mi
tío, mi actual socio, el poderoso banquero
Ennest Stanton ... A él le debo mi educación ...
A él ledebo lo que 'soy... y también querría

John-. Elena no espera nada de mí, porque
yo nunca le he pedido uada ... Las mujeres po-
nen su caríño en el que, sin saher quién es,
sabe decirle unas palabras y se olvidan de
-aquel que constantemente ha estado a su lado,
compañero de [uegos, colmando de atenciones
su juventud, llenándos·e de espinas al oíre-
oerles rO'&8Sdel ro.sa1... Además, deianoo a un
lado motivos seutimeutales, mi tío es hombre

deberle -la Ielicidad ... Su hija Elena sería pára
mí el premio ele todos mis afanes... S610 veo
a su lado 'el reposo, 'el hogar, la 'paz ... En 'BS-
tos amores no hay sOlIjbr,a de- egoísmo ... Mis

. haoa la capilla cuando ya se tiene la virgen
de devoción... .
. T~as una pausa de -melancolía John pro-

slgmó. ,

-!Es que a veces, mi capitán, Ios hombres
~enemos buscada la virgen, pero no le hemos
ezado nunca ... Tal vez ella ni se ha dado

cucntade nuestra adoración ... En mi vida,

iniciativas comerciales han creado la prospe-
ridad en su casa ... Verdad 'es que su padre
Iué el que me inició, pero mis Iuchas en la
ludia han llenado su caja de caudales ...

Los oficiales que le escuchaban pronostica- -
ron que la vida le sonreía y queihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla ELena so-
üada esperará fiel Ia llegada del luchador.

-j Esperar l... dEsperar, quéi' - repuso

emínen.temente práctico y egoísta ... 1 Quién
sabe .lo que piensa para su hija!... 1Quién
p'l'I!edeadivinar las unioue de famHia 'que
debe barajar 'en su magín para buscar lucro
en su carrera o en ·su nombre l.

Acabaron las horas 'tediosas del viaje y en
el puerto xle Dower, a· esperar al Iuehador
John Wu1ton, que 'traía 'Unos millones para
la Banca de Stanton y C.", no habían más
que 10'8simpáticns aduaneros.

Embutido 'entre sus maletas, sentado 'en el
butacón del Pullman, desde Dower a Londres,
John leía ávidameote los periódicos de la .gran
ciudad. 'Pronto quedó sorprendido con una
noticia. Fué como una puñalada en el cora-
zón. Decía:

B'ODIA ARlfB110CRATJCA

«La buena sociedad inglesa se dará hoy cita
'en el palaciode míster Ernest Stanton, ;para
asistir a la emocional ceremonia 'que une dos
familias. La nobleza y la Banca se [untan
con lazos d-e amor.' El lord Lavidson Stull,
tan conocido 'en todos los salones, 'se une en
matrimonial enlacecon mena Stanton, la be-
lleza tan codiciada por todos los galanes.»

El castillo de naipes del luchador 'se vino
ahajo con la 'escueta noticia. Allí, ante sus
ojos, tenía el periódico con el retrato de ella,
con su 19rácil <sonrisa, 'el conocido lord, con
su mirada-de cazador de dote" y el poderoso
míster Stanton, sonriente por la lograda com-
hinacién ...
...sel. tren rodaba hacia Londres y al mis-

mo tiempo, en el señorial palacio, los tapo-
nazos del champaña anunciaban- 'que la fiesta
mundana ya había empezado ...

* * *
,}¡'lor~s en los ·búcaros. Champaña 'en las co-

pas. Sonrisas en los labios. Ríctus de burla



en algún Ironista. Mohines de envidia en al-
guna damisela. Risa de hombre satisfecho en
míster 8tanton. iElenita, inconsciente, orgu-
llosa en su inconsciencia de 'ser motivo de tan-
ta fiesta, contemplaba los armarios llenos de
trajes, riqueza coqueteril, acumulada para su
viajezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde boda, Lord Lavidson, bebí-a y bebía,
trincando con todos los invitados, nervioso,
excitado, con prisa de arrancar a .Elena de su
hogar, como piedra preciosa engarzada en
joya ajena.

Entre los asistentes a la fiesta estaba Clara
Reynoldi, hermana de la madre de Elena, su
único amparo en días de orfandad, contrapeso
de la indiferencia paternal que sólo se pre-
ocupaba de los negocios. La !buena CIara no
había visto nunca con buenos ojos el casa-
mi-ento de su IElenita ... La buena Clara pen-
saba 'en J ohn, 081 emprendedor que íué, en tie-
rras lejanas, Iaborable para el bienestar de la
casa, Cuando la fiesta estaba en su apogeo,
entró en -el palacio John 'Wulton. Sin pre-
ocuparse de cuestiones de etiqueta, como el
que entra en su casa, rué en busca de Elena.
y los dos se miraron a los ojos y se turbaron.

-¿Eres feliz~ - preguntó.
---1No s-é... - dijo ella=-. d No te es simpá-

tico mi novío ~
-é'Y a tH - preguntó él a su vez.
En la muñeca de la mano diestra lucía EJe-

na una pulsera.
-1 iEs una esclava ,.- -dij{)-. IEs 'su regalo

de iboda!
~I Una 'esclava falsa I - arguyó John-.

I Qué aorpes son Ios hombres! '1,Comoemble-
ma de amor sólo encuentran 'el símbolo de la
esclavitud !I Este regalo que a Ios negros les
ponían 'R'US amos al comprarlos l ¡ Falta sólo la
cadena:

El íntimo diálogo se prolongaba .•
En los salones 'se notaba la ausencia de

Elena. Un ironista al brindar con lord Lavid-
son, le dijo sonriendo : _

-1 lEl día de la .boda no es couveuiente be
ber mucho para ver claro l...

Lord Lavidson, astuto, ladino, como que ya

era 'el dueño de lo que él quería, precipitó
las escenas de adiós. Y bajo una lluvia de pa-
pelillos la nueva pareja se alejó ...

John Wulton, terminada la fíesta, pudo al
Iln hablar a solas con 'su socio. Fue una escena
reservada, dura, cruel.

=-Querido tío ... Ahí tienes el memorial de
mi viaj-e... Unos millones más al año entrarán
en nuestras ar-cas ... Yo he cumplido con mi
deber... .tú no has cumplido con el tuyo ...
Veo 'que has casado a tu hija 'sin atender mi
consejo ...

-¿Tu consejo!
-Yo ,te 'escribí una carta, al saber tus pro-

pósitos, diciéndote quién es ese lord vicioso,
arruinado y ridículo ... ·En tre la gentecilla de
cabaret Iias elegido el más pervertido ... Has
obrado como un perfecto egoísta ... La riqueza
te ha vuelto 1000... Ya eres rico y ahora pue-
des 'ser noble ... Con esta boda, entregando tu
hija a ese degenerado, has comprado el tí-
tulo de lord para entrar en él Parlamento.

Stantou escuchaba hipócrita ,y som-iente.
-1Sobrinito, tú entiendes de negocios. en

la India, pero no sabesandar por las calles
de Londres l ICon mi dinero y su nobleza,
seremos los dueños de la Banca y la 'Política!

-1 'Con tu dinero - prosiguió iracundo
John - pones remiendos a un 'escudo ave-
riado y te has ,hecho 's-ocio protector de los
danzings de Europa l 1En Iasooíedad coman-
ditaria de tu honor ha entrado quien te lle-
vará a Ia ruina! IjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAT u hija merecía un hombre!
IlA. una hija no se la vende!

Sonriente, 'siempre sonriente,' el poderoso
Stanton, poniendo una guía de viajésen ma-
nos '4'e John, le contestó :,

-1 Toma el tren, llega a Dower y vuelve a
tomar 'el [uwco! 1Cinco años más de viajes
asegurarén tu situación y calmarán tus ner-
vios !..IHasta la vuelta! " .

Y, después de esta despedida tan comercial,
se ,separaron'. * * * '

1París !... 1'La ciudad de la luna de miel!
ILa dudad prometedorade goces l ILa' de las

e
y

noches iluminadas l 1La de las mil tentacio-
nes I IDesfilede modelos 'Suntuosos, feria de
vanidades, hogar de placeres; sementero de
dichas, manantial de locuras l. ..

A lord Lavidson, en el mundano «Claridge»
ya le 'esperaban 'sus camaradas afanosos de
conocer a suesposa. La esposa, para un noble
de historia aventurera, es COllQ un nuevo
cobre de marca no conocida. I Cómo sería la
mujer del rey de los cabarets! ... La belleza
de Elena puso un 'gesto deadmiración en los
amigos del lor-d ...

'... iEra aquella 'su primera noche de novios.
Lord Lavidson con su moral, ,de amoral, tra-
tó a su esposa como a .la tanguista conquis-
tada durante la cena al compás del jazz. Con
sus amigos llevóla a un nuevo cabaret.

Para calmar sus escrüpulos.odecía :
-,-fUnad/llma debe conocerlo todo. l. .. lEn

el cabaret la mujer que va sola, pero acom-
pañada del marido, puede ir con toda dig-
nidad l ....

Pero el marido dejó la dignidad 'en 'las co-
pas de champaña ...

¡ Cabaret! ILuces, ruidos, .algazara, bailes
de locura!... En 'su seno Iogra el champaña
lo que no pudieron .Ias revoluciones; el ca-
marero tutea' al millonario, la hij-a del pueblo
besa al' gran 'señor,se visten todos gorros
ele papel, se manchan 'con 1-03 mismos licores,
comen en los mismos manteles ...

Lavidson bebía, behia ... [fllad,e unos brazos
a otros. Abandonaba asuesposa, movido por
:el alcohol. ,lE-lena, en tanto, sola en el rincón
dorado del cabaret, corno despojo de honra,
empezaba a comprender el gran error .'de su
vida. I Qué era aquel de algazara y de peca-
.do !... Corno pajarillo asustado huyó dejando
al esposo en la baraúnda de da orgía ...

En 'el hotel, en la cámara nupcial donde
había de sacrificarse la víctima del egoísmo
paternal, reíugióse iElena... En sus manos
contemplaba la fotografía hecha a] 'salir del
palacio del padre, bajo la lluvia de papelillos
al empezar el día.

(ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAontinuG,¡'á)
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§ La mujer soñada Producc ión Franco española ¡;

~~_=== Quiero ser duquesa Super comedia I
Poses ió n La ú ltim a gran producc ión de Frarrcesca Bertlnl ~

ª
E:_===_=_La vi rtuosa de Francia (Madame Racam ier) ~ .
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